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o. Salutació de la Degana 

En iniciar el curs académic 1998-99 vull donar-vos, en nom propi i en el de tots 

els professors, professores i personal de serveis, una cordial benvinguda a la Facul- 

tat de Ciències Humanes, Traducció i Documentació de la Universitat de Vic. 

Tant si és per començar els vostres estudis universitaris, com si és per continuar- 

los, sempre és un repte iniciar el curs. Aquest any i els vinents heu d'avançar en la 

vostra formació intel-lectual i humana i en el desenvolupament de la vostra creati- 

vitat i de les vostres capacitats. 

També és un moment d'aspiracions i de projectes per al futur. Nosaltres us oferim 

un ensenyament de qualitat i unes instal-lacions adequades, però heu d'aprofitar- 

les al màxim. Per això us demano una participació activa en la vida acadèmica de 

la Facultat. Volem crear, a part d'un lloc d'estudis, un centre de diàleg i de recerca. 

El nostre desig és convertir la Facultat en un lloc on puguem intercanviar coneixe- 

ments i cultura i, al mateix temps, acollir-vos dins una comunitat humana que us 

ajudarà a desenvolupar els vostres talents. 

L'equip de la Facultat —docent i no docent— us espera amb aquesta il-lusió de con- 

tribuir a la vostra formació. 

Benvinguts i benvingudes al curs 1998-99! 

Martha Tennent i Hamilton 

Degana 

 



1. La Universitat de Vic 

1.1. Creació. Punts d'èmfasi 

La Universitat de Vic va iniciar les seves activitats el curs 1997-98 després de ser 

reconeguda pel Parlament de Catalunya el dia 21 de maig de 1997. 

La Universitat de Vic és el fruit de la conversió dels Estudis Universitaris de Vic en 

Universitat pròpia. Els Estudis Universitaris de Vic, iniciats l'any 1977, formats 

per un conjunt de centres adscrits a universitats públiques, han mantingut la 

presència universitària a la ciutat de Vic al llarg dels vint-i-un anys de la seva histò- 

ria i han acumulat un alt nivell acadèmic i organitzatiu que ha permès la creació de 

la nova Universitat. 

La Universitat de Vic, nascuda de la iniciativa local i constituida com a privada, es 

justifica en els valors que la institució universitària representa en el món contem- 

porani: la unitat del saber, la formació humana per a l'adquisició de la ciència i la 

pràctica de la recerca, i la innovació tecnològica al servei del progrés i de la qualitat 

de vida. 

L'èmfasi distintiu de la Universitat de Vic es posa en els segiients punts: 

Referents catalans i europeus 

Les realitats nacionals catalanes, en el sentit més comprensiu i alhora més identifi- 

cables, són objecte privilegiat de docència i d'estudi. La UV posa èmfasi a ser iden- 

tificable com una universitat catalana. La llengua catalana hi és el signe extern, 

constant i comú d'identitat. L'àmbit universal dels seus interessos científics i for- 

matius s'hi concreta des de la perspectiva dels interessos de la societat catalana. Al- 

hora, la UV considera les realitats d'Europa com a objecte destacat d'estudi i uni- 

tat superior identificadora. 

Formació plurilingiie 

La formació plurilingiie és per a la UV un punt d'èmfasi no solament perquè ha 

esdevingut imprescindible a causa de la mobilitat creixent dels universitaris i dels 
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professionals, sinó també perquè l'estudi de llengúes i cultures ha esdevingut un 

vehicle privilegiat per a la formació humanística del nostre temps. 

Projecte personal d'aprenentatge 

La formació universitària es concreta en el projecte personal de cada estudiant. El 

coneixement de les pròpies capacitats, la informació sobre l'oferta ocupacional, la 

tria adequada del currículum i la metodologia en l'estudi formen part de l'atenció 

que el professor presta a cada estudiant. 

Innovació tecnològica 

Igualment la UV posa èmfasi en la innovació tecnològica, tant en el camp de la 

formació com en el de la recerca. Les professions de nova creació tendeixen a aug- 

mentar i les tradicionals són profundament modificades per l'aplicació de les no- 

ves tecnologies. En conseqiiéncia, disciplines com la informàtica són presents en 

tots els currículums dels estudiants i l'ús de mitjans audiovisuals com a suport a la 

docència és una pràctica generalitzada. 

Activitat editorial 

Per últim la UV es distingeix per l'activitat editorial canalitzada per les seves dues 

empreses, Eumo Editorial i Eumo Gràfic. No es tracta d'un simple servei de pu- 

blicacions sinó d'una activitat d'abast empresarial, inherent a la dinàmica univer- 

sitària. La UV produeix i comercialitza llibres universitaris i llibres per a l'ensenya- 

ment. Igualment produeix disseny gràfic de marca pròpia. Les col.leccions de 

llibres d'Eumo són diverses, tant com els ensenyaments de la UV, perquè gairebé 

cadascuna de les carreres que s'imparteixen a la UV produeix com a mínim una 

col-lecció de llibres que els professors d'aquella especialitat dirigeixen, sovint en 

col-laboració amb professors d'altres universitats. A més de contribuir a la produc- 

ció i difusió de llibres universitaris en català, l'activitat editorial genera una dinà- 

mica fecunda i característica a l'interior de la UV. 
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1.2. Centres i Ensenyaments 

La Universitat de Vic està formada per cinc centres en els quals s'imparteixen un 
total de divuit titulacions homologades. Són les segiients: 

Facultat d'Educació 

Mestre. Especialitat d'Educació Infantil 

Mestre. Especialitat d'Educació Primària 

Mestre. Especialitat d'Educació Especial 

Mestre. Especialitat de Llengua Estrangera 
Llicenciatura de Psicopedagogia (2n cicle) 

Escola Universitària de Ciències de la Salut 

Diplomatura d'Infermeria 

Diplomatura de Fisioteràpia 
Diplomatura de Teràpia Ocupacional 

Facultat de Ciències Jurídiques i Econòmiques 

Diplomatura de Ciències Empresarials 
Diplomatura de Turisme 
Llicenciatura d'Administració i Direcció d'Empreses 

Facultat de Ciències Humanes, Traducció i Documentació 

Diplomatura de Biblioteconomia i Documentació 
Llicenciatura de Traducció i Interpretació 

Escola Politècnica Superior 

Enginyeria Tècnica Agrícola, especialitat d'Indústries Agràries i Alimentàries 
Enginyeria Tècnica de Telecomunicació, especialitat de Sistemes de Tele- 
comunicació 

Enginyeria Tècnica d'Informàtica de Gestió 
Enginyeria Tècnica Industrial, especialitat d'Electrònica Industrial 
Llicenciatura de Ciència i Tecnologia dels Aliments (2n cicle) 
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1.3. Òrgans de govern 

Els òrgans de govern de la Universitat de Vic són els definits en els Estatuts de la 

Universitat. 

Junta de Rectorat 

Rector: Ricard Torrents i Bertrana. 

Vicerector d'Ordenació Acadèmica i de Professorat: Enric Lòpez i Ruestes. 

Vicerector de Comunitat i Extensió Universitàries: Ramon Pinyol i Torrents. 

Vicerector de Recerca i Relacions Institucionals: Ramon Coy i YIl. 

Gerent: Jaume Puntí i Busquets. 

Secretària General: Montserrat Vilalta i Ferrer. 

Junta d'Universitat 

La Junta d'Universitat és l'òrgan col.legiat d'assessorament i de consulta de la Jun- 

ta de Rectorat i, si s'escau, del Patronat de la Fundació Universitària Balmes. 

La Junta d'Universitat està constituida per la Junta de Rectorat, els degans i direc- 

tors dels centres, els directors dels Serveis i de les empreses vinculades a la UV i 

participades per la FUB, així com per un representant del professorat i un dels es- 

tudiants per cada centre i per dos membres representants del personal no docent. 

Claustre 

És l'òrgan representatiu de tots els estaments de la comunitat universitària. Està 

presidit pel rector. 

El Claustre està format per la Junta de Rectorat, la Junta d'Universitat i les Juntes 

de Centre. 

1.4. L'entitat titular: la Fundació Universitària Balmes 

La Fundació Universitària Balmes (FUB) és l'entitat titular de la Universitat de 

Vic. La naturalesa jurídica de la FUB és de caràcter mixt, públic i privat. Si bé es 

regeix per la Llei de Fundacions privades, té tanmateix caràcter públic municipal 
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pel fet que l'Ajuntament de Vic n'és soci fundador i, com tal, assumeix els com- 

promisos que emanen de l'acta fundacional. Per això, l'alcalde de Vic ostenta esta- 

tutàriament la presidència de la FUB. 

La Fundació Universitària Balmes està regida per un Patronat la composició del 

qual ve determinada pels seus estatuts. A més de l'alcalde de Vic, que n'és el presi- 

dent, i del rector de la Universitat de Vic, que n'és el vicepresident, hi figuren, com 

a vocals: regidors de l'Ajuntament de Vic, membres de la comunitat universitària i 

altres persones de relleu vinculades a la Universitat de Vic. 

La FUB és una entitat sense finalitat de lucre. Els seus fundadors proporcionen els 

edificis i les instal-lacions de la UV. El seu finançament és mixt, ja que els recursos 

de la FUB provenen d'organismes públics, dels estudiants, de donacions i de les 
activitats editorials de la UV. 

La FUB disposa per a la Universitat de Vic de terrenys i edificis propis i és titular 

d'altres edificis atorgats en règim de cessió administrativa per l'Ajuntament de 

Vic. El campus principal està situat en els carrers de Miramarges, de la Sagrada Fa- 

mília, Martí i Pol i Perot Rocaguinarda, tots ells en la zona residencial i esportiva 

de la ciutat, no lluny del centre històric i a tocar de l'estació de ferrocarril i de la 
d'autobusos. 

La Facultat de Ciències Humanes, Traducció i Documentació, i els seus serveis 

més específics, està ubicada en un edifici històric del centre de la ciutat, conegut 

com a Palau Bojons i igualment cedit a la FUB en règim de cessió administrativa 
des de l'Ajuntament de Vic. 

La FUB disposa també de locals en règim de lloguer situats al carrer de Miramar- 

ges, al costat mateix del campus, i a la plaça Miquel de Clariana, just al davant del 
Palau Bojons. 

15  



Si tens il-lusiog aA KS 

projec A 

#) 

ee nf 

AMO 
“sf @ Endavant 

ee 

caixaManresa, 
er NADA 

Y 2 q   

see 

2. La Facultat de Ciències Humanes, Traducció i Documentació 

2.1. Estructura 

La Facultat de Ciències Humanes, Traducció i Documentació de la Universitat de 

Vic imparteix la Llicenciatura de Traducció i Interpretació, la diplomatura en Bi- 

blioteconomia i Documentació i els segiients estudis de tercer cicle: 

Programa de doctorat «Analisi Crítica de la Traducció Literaria». 

Màster en Interpretació de conferència). 

Les unitats bàsiques de docència i recerca de la Facultat són els Departaments, que 

agrupen els professors d'una mateixa àrea disciplinària. Actualment hi ha vuit De- 

partaments: Traducció, Interpretació, Filologia Catalana, Filologia Espanyola, Fi- 

lologia Anglesa, Filologia Francesa, Filologia Alemanya i Biblioteconomia i Docu- 

mentació. 

2.2. Òrgans de govern 

El Deganat 

La gestió ordinària en el govern i administració de la Facultat correspon al Dega- 

nat, constituit pels segiients membres: 

Dra. Martha Tennent i Hamilton, Degana. 

Dr. Ramon Pinyol i Torrents, Cap d’Estudis. 

Sr. Jaume Puntí i Busquets, Administrador. 

Sra. Montserrat Vilalta i Ferrer, Secretària. 

La Junta de Facultat 

És l'òrgan col-legiat de govern de la Facultat. . 

Està constituida per: 

La degana de la Facultat, que la presideix. 

La resta de membres del deganat de la Facultat. 

Els caps de departament. 

Dos representants dels professors amb docència plena o exclusiva a la Facul- 

tat. 

Dos estudiants de la Facultat. 

Un representant del personal no docent destinat a la Facultat. 
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2.3. Departaments, Professors i Professionals de Serveis 
3. Plànols de situació 

Els Departaments i Professorat que intervenen en la Diplomatura en Biblioteco- 

nomia i Documentació són: 3.1. Campus de la UV 
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Departament de Biblioteconomia i : 3 5 

Documentació Prof. Ferran Gironès i Medina ¿qu sò 

Prof. Pere Masip i Masip ca a — E, 
a= = 5 

o 
Departament de Filologia Catalana Dr. Manuel Llanas i Pont ES 

«€ 

Dr. Isidor Cónsul i Giribet 33 
Prof. Pere Queri Aiguadé 

Dra. Sílvia Coll-Vinent i Puig 

Departament de Filologia Espanyola Dra. Lluisa Cotoner i Cerdó Ze 

Dr. Marcos Cánovas Méndez 83 
= = gK 

£ 
Departament de Filologia Anglesa Dra. Rosa Flotats i Crispi ( 

Departament d Informática Prof. Albert Baucells i Colomer A 

Prof. Jordi Surinyach i Albareda of 

/ 

Professionals de Serveis: ig 
a 

03 
Cap de Secretaria General: Agnès Morató i Serra 2 

Secretària de Deganat: — Carme Boixeda i Domènech 3 x 

Responsable Biblioteca: — Gemma Mascaró i Parramon na? 
uN! 

is PUIGCERDÀ 

i 
3s| 1 4 
na e 
és \ ue 

g 8 24 

ze \ Ps 
18 =        



3.2. Aules i dependències de la Facultat de Ciències Humanes, 

Traducció i Documentació 

  

  

  

  

Planta Baixa 

27- Biblioteca 

28- Accés al pati posterior 

29- Despatx professors 

30- WC. 

31- Despatx Biblioteca 

32- Magatzem Biblioteca 

  
33- Vestíbul 

34- Aula n. 12 (Informática) 

35- Aula n. 13 

36- Recepció 

37- Servei de Traducció 

Primera Planta 
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1- Aula n.1 6- Secretária del Deganat 

2- Aula n. 2 7- Cap d'Estudis 

3- WC. 8- Despatx 

4- Secretaria Deganat 9- Aula n. 11 

5- Deganat 

  

2n 
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Segona Planta 

  
  

        
  

  
      

11- Aula n.3 

12- Aula n. 4 

13- WC. 

14- Despatx professors 

    

15- Despatx professors 

16- Despatx professors 

17- Aula n. 5 

18- Consergeria-Reprografia   

Tercera Planta 

19- Aula n.6 

20- Aula n. 7 

21- Aula n. 8 (Interpretació) 

22- Aula n. 9 

23- Aula n. 10 (Informática) 

  
24- Despatx professors 

25- Despatx professors 

26- Despatx professors 

27- Despatx professors 
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Planta Reformada 

Edifici Casa Clariana 

    

  | 

            | — LL. 
38- Aula n. 20 (Sala d'actes / Cabines interpretació) 

39- Aula n. 21 

40- Aula n. 22 

41- WC. 
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4. Calendari Académic 

Dates començament: 

1r curs: 5 d'octubre. 

Docència primer quadrimestre: fins al 22 de gener. 

Exàmens primer quadrimestre: del 25 de gener fins al 12 de febrer. 

Docència segon quadrimestre: del 15 de febrer al 4 de juny. 

Exàmens segon quadrimestre i extraordinaris de primer quadrimestre: del 7 de 

juny al 2 de juliol. 

Exàmens extraordinaris del segon quadrimestre: de P1 de setembre al 10 de setem- 

bre. 

Dies festius a tots els centres de la Universitat de Vic: 

11 de setembre de 1998 (divendres) 

12 d'octubre de 1998 (dilluns) 

1 de novembre de 1998 (diumenge) 

6 de desembre de 1998 (diumenge) 

8 de desembre de 1998 (dimarts) 

23 d'abril de 1999 (divendres) 

1 de maig de 1999 (dissabte) 

24 de maig de 1999 (dilluns) 

24 de juny de 1999 (dijous) 

5 de juliol de 1999 (dilluns) 

Vacances de Nadal: 

del 23 de desembre de 1998 al 7 de gener de 1999 (ambdós inclosos) 

Vacances de Setmana Santa : 

del 27 de març al 5 d'abril de 1999 (ambdós inclosos) 
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1 5. Organització dels Ensenyaments 

5.1. Pla d'Estudis    El Pla d'Estudis de la Diplomatura en Biblioteconomia i Documentació va ser ho- 

mologat pel Consejo de Universidades el dia 7 de maig de 1998 i està pendent de 

publicació al Butlletí Oficial de l'Estat. 

D'acord amb el Pla d'Estudis, els ensenyaments de la Diplomatura en Biblioteco- 

nomia i Documentació s'organitzen en tres Cursos acadèmics, amb un total de 191 

crèdits entre teòrics i pràctics. 

Un crèdit equival a 10 hores de classe. Les assignatures quadrimestrals tenen una 

durada de 15 setmanes lectives. Les anuals, de 30 setmanes lectives. 

Els 191 crèdits estan distribuits de la manera segiient: 

    

     

    

    

Si tens entre 14 i 25 anys, tu si que pots venir a "la Caixa" a demanar 1 Matèries troncals: 99 5 credits (52%) 
+ e > 

el nou Carnet Jove. Ara, a més, té el doble d'avantatges: les d , . . nos . Mans PTA Matèries Obligatòries: 43,5 crèdits (2396) 
més les de Caixa Jove. a 2 . 

relé sal Matèries Optatives: 24 crèdits (12,506) 
Però això no és tot. Perquè, si vols, el teu a E En È 

ra Targeta Financera de "a Caixa" Matèries de Lliure Elecció: 24 crèdits (12,500) 
Carnet Jove també pot ser Ui 

De ben segur que en tens una a la teva mida: moneder, 

de dèbit o de crèdit. L'Andreu té 33 anys. Tu que pots, demana'l. 

5.2. Ordenació temporal de l'ensenyament 

4 PRIMER CURS crèdits Quadr. 
  Sense excuses 

Per aconseguir el teu Carnet Jove només l'has de sol.licitar en qualsevol      - Introducció a les Ciències de la Informació 4,5. ir. 

Fonts d'Informació Generals 6 ir 

Història de la Bibliografia i del Llibre Imprès 4,5 2n. 

Sistemes de Centres d'Informació Nacionals i Internacionals 4,5 2n. 

oficina de "la Caixa". ilsi demanes el Carnet Targeta Financera t'emportaràs, 

    

com a regal, el Power CD "El Terrat ja canta"". Si vols informar-te'n 

millor, truca al telèfon 90 2 3 55 553 

b,, o bé connecta't a 

  

        
  

Análisi Documental 9 Anual 
Llengua Anglesa I 12 Anual 
Llengua 10,5 Anual 

"Promoció vàlida Has a exbaurirne les sita) Informática Documental 9 Anual 

    

www.caixajove.com HS 
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SEGON CURS credits Quad 6. Programes de les assignatures 

Llengua Anglesa II 6 i 6.1. Assignatures obligatòries de 1r curs 
Tècniques Historiogràfiques de la Investigació Documental 6 2n. 

Llenguatges Documentals | 9 Anuy 6.1.1. Analisi documental 
Arxivística 10,5 Anu 

Documentació Automatitzada 10,5 Anus PROFESSOR: Pere MASIP 

Optatives 12 

Lliure Elecció 12 nual, 9 cradits 

adi OBJECTIUS: 
TERCER CURS sedes Que L'assignatura Anàlisi documental planteja tres objectius fonamentals: 

Llenguatges Documentals II 45 1r - Que els futurs professionals de la biblioteconomia i la documentació adquireixin 

Organització i Administració de Biblioteques 6 1r, els coneixements bàsics sobre les fases que segueixen els documents des del seu 

Gestió de Recursos en Unitats d'Informació 6 1r. ingrés en una biblioteca fins a la seva sortida, fruit de la demanda documental 

Teledocumentació 6 14 d'un usuari. . . = a . . 
Aspectes jurídics de la Documentació 6 2n." Que l'alumne conegui els conceptes, terminologia, tècniques i procediments es- 
Pràctiques 12,5 Anu, sencials de l'anàlisi documental, especialment els referits a l'anàlisi documental 
Opta de 12 des del punt de vista de la forma: descripció bibliogràfica i catalogació. 
Lliure Elecció 12 - Introduir l'estudiant al coneixement exhaustiu de les normatives més importants 

que s'usen en l'anàlisi documental —ISBD i AACR- i del format MARC. 

METODOLOGIA: 

Es combinaran les classes teòriques amb les pràctiques. Les sessions teòriques se- 

guiran els continguts del temari mitjançant les exposicions del professor i seran 

completades amb exercicis de caràcter pràctic d'aplicació dels processos i normati- 
ves explicats. 

AVALUACIÓ: 
Els criteris d'avaluació de l'assignatura responen a la convicció que —tenint en 
compte les característiques eminentment pràctiques de la matèria— és preferible 
una avaluació i seguiment continuats de l'estudiant, evitant que la qualificació 
global sigui resultat d'una única prova final. Per això, el sistema d'avaluació es fo- 
namenta en dos elements: 
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hi TT:   

- Treballs pràctics que l'estudiant haurà de realitzar durant tot el curs sobre aspeç 13, L'anàlisi documental del contingut: indexació, classificació i resum. 

tes concrets del temari. Aquestes pràctiques tindran un valor del 40 96 de la not 14. Classificació i indexació. Llenguatges naturals i llenguatges documentals. Ti- 

final. pologies de llenguatges documentals. 

- Examen final. Tindrà un valor del 60 % de la nota final. Comprendrá una px 15. Classificacions: els llenguatges documentals més antics. La CDU, la DDC i la 

mera part de caràcter teòric i una segona de pràctica amb diversos supòsits de q LCC. 

talogació. Aquest examen haurà d'estar qualificat amb una nota mínima de 16, Thesaurus: estructura i funció. Presentació dels descriptors i relacions semàn- 

per poder fer mitjana amb les pràctiques. tiques. 

Així mateix, la correcció ortogràfica i sintàctica es tindrà en compte en la qualific: 17. Llistes de matèries: definició, tipologies i estructura. 

ció final, i en casos greus, pot arribar a ser motiu de suspens, 18. La condensació del contingut: el resum. Tipolgies. Criteris per a l'elaboració. 

19. Recuperació i difusió de la informació. 

TEMARI: 

1. Marc teòric de l'anàlisi documental. L'anàlisi documental en el context de la hi BIBLIOGRAFIA: 

blioteconomia i la documentació. Fonaments de l'anàlisi documental. Obres teòriques 

2. El procés documental: la documentació com a transmissora de la informaci( Carrión Gútiez, M. Manual de bibliotecas. 22 ed. Madrid: Fundación Germán 

La cadena documental: entrada, tractament i sortida. L'anàlisi documental: d—— Sànchez Ruipérez-Piràmide, 1988. 

finició i objectius. Catalogación de documentos: teoría y práctica. Maria Pinto Molina (ed.). Madrid: 
3. L'objecte de l'anàlisi documental. El document: concepte i tipologies Síntesis, 1994. 

4. Fases i nivells de l'anàlisi documental. Anàlisi documental de forma i l'anàli Chan, Lois Mai. Library of Congress Subject Headings: principles ofstructure and po- 

documental de contingut. licies for apllication. Washington: Cataloging Distribution Service. Library of 

5. L'anàlisi documental de forma. Consideracions generals. La descripció b. Congress, 1990. 

bliogràfica i la catalogació. Currás, E. Thesaurus: lenguajes terminológicos. Madrid: Paraninfo, 1991. 

6. Els catàlegs: tipologies, ordenació i accés. Fundamentos de información y documentación. J. Lopez Yepes (comp.) Madrid: Eu- 
7. Descripció bibliográfica. Objectius i concepte. Normalització internacional ¿ dema, 1989 

la descripció bibliográfica. García Gutierrez, A.L. Estructura lingiitstica de la documentación: teoría y método. 

8. La normalització de la descripció bibliogràfica: l'ISBD. Abast, objectius i utili Murcia: Universidad de Murcia, 1990. 
zació. Estructura, elements i puntuació. Guinchat, Claire; Menou, Michel. Introducción general de las ciencias y técnicas de 

9. La descripció bibliogràfica de publicacions seriades i de parts components. la información y la documentación. 22. ed. corregida y aum. Madrid: CIN- 

10. La catalogació. Definició i procediments. La normalització de la catalogació DOC (CSIC): Unesco, 1992. 

les Regles de Catalogació Angloamericanes (AACR). Heredia Herrera, Antonia. Manual de instrumentos de descripción bibliogràfica. Se- 

11. Elecció dels punts d'accés de la descripció bibliogràfica (principals i secund.— Villa: Diputación Provincial de Sevilla, 1982 
ris). Les formes dels encapçalaments de noms de persones, noms d'entitats Macías Zafra, C. Monografias y publicaciones seriadas: ejercicios prúcticos de catalo- 

títols. Control d'autoritats. gación. 22 ed. Gijón: Trea, 1995 

12. Registres llegibles per ordinador. Catalogació automatitzada: els forma Maniez, Jacques. Los lenguajes documentales y de clasificación: concepción: construc- 
MARC. Introducció al format CATMARC. ción y utilización en los sistemas documentales. Madrid: Fundación Germán 
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Sánchez Ruipérez: Pirámide, 1992. Formato Ibermarc para registros bibliográficos. 5% ed. Madrid: Biblioteca Nacional, 

Mclllwaine, 1.C. Guía para el uso de la CDU (Clasificación Decimal Universa, 1995, 

una guia introductoria para el uso y aplicación de la CDU. Madrid: AENO|IFLA. ISBD (G): descripción bibliográfica internacional normalizada general: 

1994. texto anotado. Madrid: ANABAD: Arco/Libros, 1993. 
Pinto Molina, María. Resumen documental: fundamentos y procedimientos. Madri] FLA. ISBD (M): descripció bibliográfica internacional normalizada per a publi- 

Fundación Germán Sánchez Ruipérez: Pirámide, 1992. cacions monogràfiques. Ed. rev. Barcelona: Generalitat de Catalunya, Depar- 

Pinto Molina, María. Análisi documental: fundamentos y procedimientos. Madri tament de Cultura, 1993. 

Eudema, 1993. IFLA. ISBD (S): descripció bibliogràfica internacional normalizada per a publica- 

Ramos Fajardo, C. i altres. Manual práctico de catalogación: monografías seriada — cions en sèrie. Barcelona: Generalitat de Catalunya, Departament de Cultura: 

fondos especiales. Granada: Impresur, 1991. Institut Català de Bibliografia, 1988. 
Ramos Fajardo, C. i altres. Catalogación de monografias: ejercícios. Granada: IJFLA. ISBD (S): descripción bibliográfica internacional normalizada para publi- 

presur, 1991. caciones seriadas. Madrid: ANABAD: Arco/Libros, 1993. 

Reynolds, D. Automatización de bibliotecas: problemàtica y aplicaciones. MadúlFLA. Pautes d'entrades secundàries d'autoritats i de referència. Barcelona: Escola 

Fundación Germàn Sànchez Ruipérez: Piràmide, 1989. Universitària Jordi Rubió i Balaguer, 1990. 

Ruiz Pérez, R. El análisis documental: bases terminológicas, conceptualización y IFLA. Pautes per a l'aplicació de les ISBD a la descripció de parts components. 

tructura operativa. Granada: Universidad de Granada, 1992. Barcelona: Institut Català de Bibliografia, 1990. 

San Segundo, R. Sistemas de organización del conocimiento: la organización del ¡Manual del CATMARC. 2a de. rev. i augm. Barcelona. Generalitat de Catalunya, 

nocimiento en las bibliotecas españolas. Madrid: Universidad Carlos MI: BO. Departament de Cultura, 1992. 

1996. Reglas de catalogación. Ed. refundida y revisada. Madrid: Dirección General del 

Slype, Georges van. Los lenguajes de indización: concepción, construcción y utilig Libro, Archivos y Bibliotecas, 1995. 

ción en los sistemas documentales. Madrid: Fundación Germán Sánchez Ruip Regles angloamericanes de catalogació: traducció de les Anglo-American cataloging ru- 

rez: Pirámide, 1991. les, secod edition, 1988 revision. Barcelona: Biblioteca de Catalunya; Vic: Eumo 

Subject cataloging manual: subject headings. Library of Congress, Subject Catal Editorial, 1996. 
ging Division. 4th edition. Washington: Library of Congress, Cataloging aj 

Classification Distribution Service, 1991. Classificacions 

Wynar, Bohdan S. Introduction to cataloging and classification. 8th ed. Englewoo CDU: Clasificación Decimal Universal. Madrid: AENOR, 1995. 2 vol. 
Libraries Unlimited, 1992. CDU: Clasificación Decimal Universal: edición abreviada española. 6* ed. rev. y 

Normes i regles de descripció bibliogràfica i catalogació actualiz. Madrid: AENOR, 1991 
Directrices para las entradas de autoridad y referencia. Madrid: ANABAD: Arcoll Classificació Decimal: adaptació per a les biblioteques catalanes. Dirigida per Jor- 

bros, 1993. di Rubió i Balaguer. 4a ed. Preparada per Jordi Rubió i Lois. Barcelona: Teide, 

Directrices para los registros de autoridad y referencia de materia. Madrid: AN; 1982. ] 
BAD: Arco/Libros, 1995. Dewey Decimal Classification and relative index. Revised by Melvil Dewey. 20 

Encabezamientos de materia: normativa para su redacción. Madrid: Biblioteca N th. ed. edited by John P. Comaroni. Albany: Forest Press, 1989. 4 vol. 
cional, 1991. Universal Decimal Classification: international medium edition. English text. 
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London: British Standards Institution, 1985-1988. 2 vol. 6.1.2 Informatica Documental 

Universal Decimal ClassificationBS 1000 M: 1993. London: British Standay 

Institution, 1993. 2 vol, PROFESSORS: Jordi SURINACH 
Albert BAUCELLS 

Llistes d'encapçalaments 

Library of Congress subject headings. 13th de. Washington: Library of Congre Anual. 9 credits 

Cataloging Distribution Service, 1990. 3 vol. 

Llista d'encapçalaments de matèria en català. Ed. preliminar actualitzada. Bar OBJECTIUS 

lona: Institut Català de Bibliografia, 1991. - Introduir l'estudiant en l'entorn dels ordinadors personals perquè conegui com 
funcionen i sigui capaç de realitzar-hi operacions bàsiques. L'alumne aprendrà, 
també, de treure profit de paquets ofimàtics d'ús general. 

- Adquirir coneixements per entendre i poder avaluar diferents aspectes relacio- 

nats amb l'emmagatzematge, transmissió i tractament de la informació digital. 

- Contrastar les diferents solucions que la tècnica ens posa a l'abast per dominar 
grans quantitats d'informació. 

CONTINGUTS 

Primera part 

1. Introducció 

Processament de dades. Hardvvarc i softvvare. Components de l'ordinador. Ins- 
tal-lació de hardware. 

2. Sistemes operatius 

Introducció. Conceptes rellevants del MS-DOS. Windows 95. Instal-lació de 
software. 

3. Aplicacions ofimátiques 

Word. Excel. Access. 

4. Introducció a Internet 

Segona part 

1. Les tecnologies de la informació. 

Importància dins de la biblioteconomia 
Evolució 

Futur 

2. Estrucura dels ordinadors 

34 35  



  

Software: El Sistema Operatiu, els programes, les bases de dades. 6.1.3. Llengua 

Hardware: Lentorn de la Unitat Central de Procés, els perifèrics. 

3. Solucions al problema de l'emmagatzematge de la informació Llengua Catalana 

L'emmagatzematge temporal enfront del durador 

L'emmagatzematge digital enfront de l'analògic PROFESSORS: Isidor CONSUL 

Memories, discs, cintes magnétiques Sílvia COLL-VINENT 

4. Tecnologies de transmissió i distribució de dades 

Centralització de la informació enfront de la distribució Anual. 10,5 crèdits 

Nocions sobre xarxes d'ordinadors 
5. Temes d'actualitat. Noves tecnologies. 

Sistemes multimèdia, la realitat virtual, el món d'Internet, la biblioteca virtud El . , a i “a af, 
catalana, de proporcionar a l'estudiant criteris d'ús que l'ajudin a decidir sobre as- 

OBJECTIUS: 

objectius del curs són d'oferir una visió descriptiva i normativa de la llengua 

6. Pràctiques: 

Accés a biblioteques arreu del món mitjançant Internet. 

Utilització dels buscadors d'Internet. 

pectes fonamentals del codi lingiístic en la seva pràctica de traductor o d'intèr- 

pret. És igualment objectiu inseparable dels anteriors el desenvolupament de la 

competència comunicativa dels estudiants, tant en el domini oral com en l'escrit. 

AVALUACIÓ: D'altra banda, el curs té per objectiu de donar a conèixer les fonts de consulta bi- 

S'avaluaran les dues parts de l'assignatura per separat. La nota reflectira tant els q Lloris la fontilóa len] fu 
3 3 bc . ment en aspectes sociolingtifstics, en la fonètica i en la morfos i inal. 

neixements teòrics adquirits per l'alumne com l'aprofitament de les sessions ( P 5 , intaxi nominal, El 

bliográfica que facilitin aquesta tasca. El primer quadrimestre se centra especial- 

piliciqusmenelxentizadar segon es basa principalment en morfosintaxi verbal i en la semàntica. 

METODOLOGIA: 
BIBLIOGRAFIA: Tant el primer com el segon quadrimestre combinen les classes teòriques amb les 
Microsoft Press. Microsoft MS-DOS Paso a Paso. Anaya Multimedia - Microsd... : of i i en — pràctiques, repartides setmanalment de manera equilibrada. Les sessions teòriques 

segueixen els continguts del temari mitjançant les exposicions del professor, que 
. CS a ; poden ser complementades amb la participació dels estudiants sobre aspectes que 

Clayton, Marlene. Gestión de automatización de bibliotecas. Madrid: Fundació En hasi P : h P 4 prèviament hagin preparat. Les classes pràctiques alternaran els exercicis de siste- 
Germán Nte Sepa P ae 1991. tiftanii matització del temari i el treball sobre textos orals i escrits, Basats sobretot en la 

Jacquesson, A. L'Information des bibliothéques. París: Cercle de la librairie, 1995. llengua estandard. 

Miquel Bofill. Microsoft Word. Vic: Eumo Editorial, 1997. 

AVALUACIÓ: 

L'avaluació serà continuada per als continguts pràctics, a partir de la valoració de 
les activitats dutes a terme durant el quadrimestre, de la participació en les sessions 
i dels treballs obligatoris fixats. Al final del quadrimestre, els continguts seran ob- 
jecte d'un examen. 
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CONTINGUTS: 

Primer Quadrimestre 

1. Normativa i codificació: història i criteris. 

1.1. Lobra de Pompeu Fabra. 

1.2. L'Institut d'Estudis Catalans. 

1.3. Bibliografia. 

1.4. Normalització, normativització i estandardització. 

2. Fonètica i fonologia: 
2.1. Descripció del sistema fonològic del català. 

2.2. Fonètica per contacte. 

2.3. Criteris d'elocució formal. 

3. Morfosintaxi: 

3.1. Els determinants. 

3.2. El nom i l'adjectiu. 

Segon Quadrimestre 

1. Morfosintaxi: 

1.1. El verb: classes i morfologia. 

1.1.1. Perífrasis verbals. 

1.2. La frase simple i la frase composta: 

1.2.1. Funcions sintàctiques. 

1.2.2. Coordinació i subordinació. 

1.3. Els pronoms: personals, relatius i interrogatius. 

1.4. Els connectors: 

1.4.1. Preposicions i conjuncions. 

1.5. L'adverbi. 

2. La puntuació: 

2.1. Ús dels signes de puntuació en el text. 

2.2. Puntuació i ordre dels mots de la frase. 

BIBLIOGRAFIA: 

1. Manuals 

  

Badia, Jordi i altres. El llibre de la llengua catalana. Barcelona: Castellnou, 1997. 

Castellanos, Josep-Anton. Manual de pronunciació. Vic: Eumo Editorial, 1992. 

Coromina, Eusebi. El 9 Nou. Manual de redacció i estil, Vic: Eumo Editorial, 

Premsa d'Osona, Diputació de Barcelona, 1993. 

Mestres, Josep M. i altres. Manual d'estil: la redacció i l'edició de textos. Barcelona: 

Vic: Eumo: UB: UPF, Rosa Sensat, 1995. 

Ferrando, Antoni; Nicolás, Miquel. Panorama d'història de la llengua. València: 

Tàndem, 1993. 

Joan, Bernat i altres. Història de la llengua catalana. Vilassar de Mar: Oikos-tau, 

1994. 

Lacreu, Josep. Manual d'ús de l'estàndard oral. València: Universitat de València, 

1992. 

Recasens, Daniel. Fonètica i fonologia. Barcelona: Enciclopèdia Catalana, 1993. 

Ruaix, Josep. El català en fitxes/2. Morfologia i sintaxi. Moià: J. Ruaix, 1985. 

Televisió de Catalunya. El catala a TV3: llibre d'estil. Barcelona: Edicions 62, 1995. 

Sola, Joan; PUJOL, Josep M. Ortotipografia. Barcelona: Columna, 1995. 

2. Diccionaris 

Alcover, Antoni M.: Moll, Francesc de B. Diccionari català-valencià-balear. Palma 

de Mallorca: Moll, 1980. 

Bruguera, Jordi. Diccionari ortogràfic i de pronúncia. Barcelona: Enciclopèdia Ca- 
talana, 1990. 

Diccionari de la llengua catalana. Barcelona: Institut d'Estudis Catalans, 1995. 

Diccionari de la llengua catalana. Barcelona: Enciclopèdia Catalana, 1994. 
Fabra, Pompeu. Diccionari general de la llengua catalana. Barcelona: Edhasa, 

1977. 
Franquesa, Manuel. Diccionari de sinònims. Barcelona: Pòrtic, 1991. 

Pey, S. Diccionari de sinònims i antònims. Barcelona: Teide, 1991. 
Raspall, Joana: Martí, Joan. Diccionari de locucions i de frases fetes. Barcelona: Edi- 

cions 62, 1986. 

Sabater, Ernest. Diccionari ideològic. Barcelona: Barcanova, 1990. 

Badia i Margarit, Antoni M. Gramática de la llengua catalana. Barcelona: En3_ Materia] isiliari complementar 

clopèdia Catalana, 1994. 
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Bruguera, Jordi. Història del Lèxic català. Barcelona: Enciclopèdia Catalana, 1990. 

39  



Castellanos, Josep-Anton. Quadern. Normativa bàsica de la llengua catalana (aisobre textos diversos. Els primers es referiran als aspectes més foscos i conflictius 
exercicis autocorrectius). Barcelona: ICE de la Universitat Autónoma de Baro ja gramàtica i l'ús de l'espanyol. Els segons constituiran el gruix de les pràcti- 

lona, 1991. ques d'aquest curs, d'acord amb l'objectiu complementari de l'assignatura, i se 

Segarra, Mila. Història de la normativa catalana. Barcelona: Enciclopèdia Catiçentraran en els aspectes discursius i en les tècniques de composició de textos orals 

na, 1985. i escrits, com també en l'anàlisi i la pràctica de les diferents tipologies textuals. 
Solà, Joan. Sintaxi normativa: estat de la qdiestió. Barcelona: Empúries, 1994. 

Xuriguera, Joan Baptista. Els verbs catalans conjugats. Barcelona: Claret, 1983. AVALUACIÓ: 

L'avaluació serà continuada per als continguts pràctics, a partir de la valoració dels 

exercicis, de la participació en les sessions i treballs que ocasionalment es puguin 
Llengua Espanyola proposar. Es considera obligatòria la presentació del 8096 dels exercicis pràctics 

proposats. Qui no arribi al percentatge indicat podrà ésser objecte d'un examen 
PROFESSORS: Lluisa COTONER CERDÓ especial a la fi del quadrimestre. 

Marcos CANOVAS i MENDEZ Els continguts tedrics seran objecte d’un examen final en acabar el quadrimestre. 

Anual. 10,5 crédits CONTINGUTS: 

OBJECTIUS: Primer Quadrimestre 

L'objectiu d'aquest curs és presentar els aspectes (descriptius i normatius) del. La llengua i el text. 

llengua espanyola proporcionant a l'alumne criteris d'ús que l'ajudin a decidir, 1.1. Diversitat dialectal i diversitat funcional de l'espanyol. L'estàndard. 

la seva pràctica com a traductor, sobre aquells aspectes inestables i controvertits 1.2. Tipologia textual: descripció, narració, argumentació, instrucció, exposi- 
la llengua. Aquest primer quadrimestre se centrarà especialment en els conting ció, predicció i diàleg. 
fslesteala 1.3. Anàlisi del text. Els conceptes i els mecanismes de cohesió i coherència tex- 
En aquest curs es planteja un objectiu complementari que consisteix a desenvo tual. 

par la competència comunicativa, tant oral com escrita, de manera que els alv2. La lexicografia. Diccionaris i repertoris lèxics de l'espanyol actual. 

nes esdevinguin redactors (i oradors) competents en llengua espanyola. 3. La lexicologia. 

3.1. La paraula com a unitat lingúística. 
METODOLOGIA: 3.2. La formació de paraules (morfologia lèxica): derivació 5 composició. Neo- 
El curs consta de classes teòriques i classes pràctiques, repartides d'una man logismes. 

equilibrada. És a dir, les hores lectives setmanals de I’assignatura s’ocuparan, ap 3.3. Semántica del mot. 
ximadament, la meitat amb continguts teòrics i la meitat amb continguts pràctç . 

7 . . , o. egon Quadrimestre 
Les classes teòriques resseguiran el temari a través de les exposicions del profesy A eolosia flexi 

. ro aes ogia flexiva. 
Això no obstant, es pretén que els alumnes hi participin aportant-hi les infort a 

cions que hauran obtingut mitjançant la preparació d'algun guió o de la lect 

d'algun document bibliogràfic que se'ls haurà indicat prèviament. 

Les classes pràctiques alternaran els exercicis sistemàtics sobre el temari i el trel 

1.1. Flexió nominal: el gènere. Distinció de gèneres: per heteronímia, per mo- 
ció de morfema, per moció de l'article i altres alternances que comporten 
canvi de significat. El gènere ambigu. El gènere dels adjectius. El gènere  
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dels noms propis. Usos irónics i despectius del femení. Formes cultes. 2. Gramàtiques i manuals de referència. 

1.2. Flexió nominal: el nombre. Formació del singular. Formació del plu, Agencia EFE. Manual de esp añol urgente. Madrid: Cátedra, 1984. 

Casos especials. Alarcos Llorach, E. Estudios de gramática funcional del español. Madrid: Gredos, 
1.3. El sistema pronominal. 1972. 
1.4. La flexió verbal: nombre, persona, temps, aspecte i mode. Paradigmes y, Alarcos Llorach, E. Gramdtica de la lengua española. Madrid: Espasa-Calpe, 1994. 

bals regulars i irregulars. Alcina, J. i Blecua, J. M. Gramàtica española. Barcelona: Ariel, 1975. 

2. La oració gramatical. Bosque, 1. «La morfología», dins Abad i Berrio (eds.), Introducción a la lingiiistica, 
2.1. Criteris per definir i delimitar el concepte. Madrid: Alhambra, 1982. 
2.2. Estructura. Noció d'estructura. Unitats d'anàlisi gramatical. ConstitueBosque, L Las categorías gramaticales. Relaciones y diferencias. Madrid: Síntesis, 

immediats de l'oració. L'ambigúitat gramatical. Classificació de les q 1987. 

cions segons el ddictumy i el amoduso. Classificació de les oracions segic,hyé, T: i Rigau, G. Lexicologia i semàntica. Barcelona: Enciclopèdia Catalana, 
el «modus» i el propòsit comunicatiu. 1986. 

3. Sintaxi de l'oració simple. El País. Libro de estilo. Madrid: Prisa, 1990. 

3.1. El sintagma nominal. Determinants. Noms. Adjectius. Fernández Ramírez, S. Gramática española. 1. Prolegómenos. 2. Los sonidos. 3.1. El 
3.2. El sintagma verbal. Tipus de verbs. Perífrasis verbals. La passiva. "nombre. 3.2. El pronombre. 4. El verbo y la oración. Madrid: Arco Libros, 1985- 
3.3. El complements del sintagma verbal. Els adverbis. Les preposicions: regi 1986 (5 vols.). 

prepositius. García Yebra, V. Teoría y práctica de la traducción. Madrid: Gredos, 1982. 
3.4. La concordança. Tema i rema. L'ordre de paraules. Gil Fernàndez, J. Los sonidos del lenguaje. Madrid: Síntesis, 1988. 

4. Sintaxi de l'oració composta. Gili Gaya, S. Curso superior de sintaxis espafiola. Barcelona: Bibliograf, 1961. 
4.1. Coordinació, juxtaposició i subordinació. Tipus de conjuncions. Gómez Torrego, L. Manual de español correcto. Madrid: Arco Libros, 1989 (2 vols.). 
4.2. Tipologia de la subordinació: substantiva, adjectiva i adverbial. Kany, Ch. Sintaxis hispanoamericana. Madrid: Gredos, 1976. 

Lang, M. E Formación de palabras en español. Morfología derivativa productiva en 
BIBLIOGRAFIA: el léxico moderno. Madrid: Cátedra, 1992. 
1. Diccionaris. Libro de estilo de ABC. Barcelona: Ariel, 1993. 
Casares, J. Diccionario ideológico de la lengua española. Barcelona: Gustavo GMascaró, J. Morfología. Barcelona: Enciclopedia Catalana, 1986. 

1975. Navarro Tomás, T. Manual de entonación española. Madrid: Guadarrama, 1974. 
León, V. Diccionario de argot español y lenguaje popular. Madrid: Alianza, 1980.Navarro Tomás, T. Manual de pronunciación española. Madrid: CSIC, 1959. 

Marsá, E Diccionario normativo y guía práctica de la lengua española. BarceloQuilis, A. i Fernández, J. A. Curso de fonética y 'fonología españolas. Madrid: CSIC, 
Ariel, 1986. 1971. 

Moliner, M. Diccionario de uso del español. Madrid: Gredos, 1981. Real Academia Española de la Lengua. Esbozo de una nueva gramática de la lengua 
Real Academia Española de la Lengua. Diccionario de la lengua española. Madi española. Madrid: Espasa-Calpe, 1973. 

RAE, 1992 (2 vols.). Seco, M. Gramática esencial del español. Madrid: Aguilar, 1975. 
Seco, M. Diccionario de dudas y dificultades de la lengua española. Madrid: EspSeco, M. Estudios de lexicografía española. Madrid: Paraninfo, 1987. 

Calpe, 1986. Varela, S. Fundamentos de morfología. Madrid: Síntesis, 1990. 
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6.1.4. Llengua Anglesa | 

PRÉSTEC ESTUDIS oro": :ov=s:cus 

5,3% 

Y, 
Caixa dE Manlleu 

    
  

Sense comissió d'obertura. 

Possibilitat de formalització amb 
una carència màxima de 2 anys. 
Termini maxim: 5 anys. 
Import maxim: el de la matricula 

o bé al Servei Telefonic 

902.20.40.40 
de 8 del mati a 8 del vespre 

Informació a totes les Oficines 

Anual. 12 crèdits 

OBJECTIUS: 
Pobjectiu principal és potenciar al màxim els coneixements i l'ús de la llengua an- 

¿lesa per a cada alumne. Els objectius generals són els mateixos per als dos quadri- 

mestres de què consta l'any acadèmic però, evidentment, s'exigirà una millora 

zonstant. Els alumnes faran servir el mateix llibre de text per als dos quadrimes- 

tres: la primera meitat el primer quadrimestre i la segona meitat el segon quadri- 

mestre. Els objectius temàtics i gramaticals, per tant, variaran. 

L. Parlar 
— participar en una conversa quotidiana 

— participar en discussions i debats 

— parlar de forma improvisada sobre temes diversos 

2. Escoltar 

— seguir una conferència i prendre apunts 

— extreure informació d'una conversa 

— poder entendre informació no explícita 

3. Llegir 

— material autèntic: 

— articles de premsa 

— Cartes i documents oficials 

— narrativa del segle XX 
— textos comercials, promocionals i informatius 

— acostumar-se a llegir en anglès a fora de classe 

4. Escriure 

— narracions 

— descripcions 

— discursos 

— resums biogràfics 
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— resums, comentaris i crítiques yel-la i de premsa. L'alumne haurà d'immergir-se en la cultura anglosaxona. Es va- 

— Cartes personals i formals lorarà la participació activa de l'alumne tant a l'aula com a fora. 

METODOLOGIA: CONTINGUTS: 

Les quatre hores setmanals de classe tindran dos components, el teòric, on es tg, 

taran els coneixements de la llengua, i el pràctic, on es tractarà de l'ús. De fetPrimer Quadrimestre 

classe s'impartirà sempre en anglès i la metodologia serà comunicativa amb yA, Temàtics 

participació real dels alumnes. La gramàtica, però, ocuparà un lloc important, Eostums i paisos arreu del món, espectacles —cinema i teatre— el menjar, l'engi- 

conceptes es practicaran amb activitats on els alumnes hagin d'utilitzar l'angnyeria a gran escala, els edificis i l'arquitectura, l'art d'escriure, la història, la terce- 
per expressar les seves idees i opinions. Aquestes activitats inclouran igualmenya edat, descriure les persones, l'èxit i la fama, la riquesa i la pobresa. 

producció (parlar o escriure) i la comprensió (escoltar o llegir). Els textos que s Relacionat amb cada tema hi haurà un enfocament explícit en el lèxic, tant a nivell 
tudiaran seran gairebé tots originals. de mots com a nivell de frases fetes (phrasal verbs, expressions idiomatiques, ne- 

Així mateix, els alumnes hauran de dedicar hores fora de classe a l'estudi de l'itxos). 

ma i per aquesta raó serà molt important l'adquisició de tècniques d’autoapren, 

tatge. B. Gramaticals 
Els objectius gramaticals i lèxics (veure continguts) seran tractats dins de la seqii— Revisió de les formes verbals del passat 

cia temàtica dels capítols del llibre de text Cambridge Advanced English. — Comparació de les formes verbals «simple» i «progressive» 

S'aprofitaran a la classe les tasques en grups o en parelles, els intercanvis d'inf- Articles 

mació, les converses improvisades, les simulacions i el treball individual. S'ut- 4Modal Verbso 

zarà una varietat de mètodes, entre els quals hi haurà: — Frases condicionals 

— intercanvi oral d'idees (tota la classe o en grups) Segon Quadrimestre 

— explicar històries A. Temàtics. 

— fer entrevistes i enquestes Sistemes de comunicació, l'anglès arreu del món, el misteriós i l'espiritual, els viat- 

— llegir textos ges, l'amor, la salut i les malalties, els negocis, el medi ambient, les notícies, el sis- 
— escoltar cintes o vídeos tema educatiu, la ciència i la tecnologia, les utopies 

— jocs didàctics I 

— exercicis sintàctics B. Gramaticals 

— consulta de llibres de referència = Veu indirecta 

— preparar un debat, una comunicació escrita, els deures - Comparació i contrast 

— Formes emfàtiques 

Els treballs a casa ajudaran a practicar la matèria estudiada a la classe amb exerç" El futur i els graus certesa 

i redaccions. Però el treball a casa o a la biblioteca anirà molt més enllà. Es dat Setundi i infinitiu 

ran referències a altres textos. Es fomentarà la lectura com a costum diari, del Usos especials del passat 
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AVALUACIÓ: 

Primer Quadrimestre 

A. Inicial: Una prova de nivell. 

L'objectiu d'aquesta prova serà : 

i) informar el professor i l'alumne de la situació inicial 

ii) proporcionar un marc de referència de cara a progressar durant el quadrimesy 

L'avaluació inicial no tindrà incidència en la nota de final de quadrimestre. 

B. Continuada: Es puntuarà el treball segient durant el quadrimestre: 

a) redaccions (250 paraules) 

b) resum i opinió de llibres de lectura 

c) proves parcials 

C. Final: L'avaluació final constarà de les proves segiients: 

a) comprensió auditiva 

b) comprensió lectora 

c) gramàtica i lèxic 

d) redacció 

e) expressió oral 

f) coneixements culturals, generals i de l'actualitat mundial 

AVALUACIÓ: 

Segon Quadrimestre 

A. Continuada: Es puntuaran els treballs segiients durant el quadrimestre: 

a) redaccions 

b) resum i opinió de llibres de lectura 

c) proves parcials 

B. Final: L'avaluació final constarà de les proves segiients: 

a) comprensió auditiva 

b) comprensió lectora 

c) gramática 

d) redacció 

e) expressió oral 

f) coneixements culturals, generals i de l'actualitat mundial 
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6.1.5 Introducció a les Ciéncies de la Informació 
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Primer Quadrimestre. 4,5 crédits 

OBJECTIUS: 
L'assignatura té com a objectius bàsics: 

. definir comunicació, informació i Ciències de la Informació 

— situar dins d'aquest context els conceptes bàsics de: cicle de la informació, docu- 

menti suport 

— analitzar el paper de la informació en la societat actual 

- definir arxivística, biblioteconomia i documentació, així com la tipologia de cen- 

tres i funcions 

METODOLOGIA: 

La matèria s'impartirà en classes teòriques que es combinaran amb exercicis pràc- 

tics sobre diferents aspectes del programa. 

CONTINGUTS: 

- Comunicació i Informació 

Definicions 

El cicle de la informació: producció, comunicació, enregistrament, tractament i 
recuperació 

Concepte de document: tipologia i característiques 

= La Societat de la Informació 3 

La necessitat d'informació 

Volum d'informació, emmagatzemament i transmissió 

Informació i poder 

La indústria de la cultura 

El fenomen Internet 

2 Ciències de la Informació: arxivística, biblioteconomia i documentació 
Definicions 

Relacions amb altres ciències 
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ia p. ISBN 84-8112-063-4 
Tipus de documents i de suports IFLA. Section of Public Libraries. Directrius per a biblioteques públiques. Barcelo- 
Arxius: funcions i tipus na: Col-legi Oficial de Bibliotecaris - Documentalistes de Catalunya, 1987. 92 

- Biblioteconomia p. ISBN 84-505-5560-4. 

Tipus de documents i de suports Glosario ALA de bibliotecología y ciencias de la información. Madrid: Díaz de los 

Biblioteques: funcions i tipus Santos, 1988. 473 p. ISBN 84-86251-93-1. 

- Documentació Guinchat, Claire; Menou; Michel. Introducción general de las ciencias y técnicas de 

Tipus de documents i suports la información y la documentación. 2a. ed. corregida y aum. Madrid: CINDOC 
Centres de documentació: funcions i tipus (CSIC): Unesco, 1992. 555 p. ISBN 84-00-07295-2. 

Heredia Herrera, Antonia. Archivística general: teoría y práctica. 72 ed. Sevilla: Di- 

AVALUACIÓ: putación Provincial de Sevilla, 1995. 512 p. ISBN 84-7798-556-X. 
Es valorarà l'assistència i participació a classe, així com els exercicis i treballs quiMagan Wals, José Antonio (coord.). Tratado básico de biblioteconomía. Madrid: 
professor proposarà durant el curs. A l'acabament del quadrimestre hi haurà, Universidad Complutense, 1995. 488 p. ISBN 84-89365-14-8. 

examen final. Martínez Comeche, Juan A. Teoria de la información documental y de las institucio- 

| nes documentales. Madrid: Síntesis, 1995. 182 p. ISBN 84-7738-307-3. 

BIBLIOGRAFIA: Martinez de Sousa, José. Diccionario de bibliología y ciencias afines. 22 ed. aum y 

Amat Noguera, Núria. La documentación y sus tecnologías. Madrid: Pirámi? act. Madrid: Fundación Germán Sánchez Ruipérez: Pirámide, 1993. 961 P. 

1994. 538 p. ISBN 84-368-0823-1. (Biblioteca del libro, 29). ISBN 84-86168-78-3. 
Ballester, Josefina; Camps, Elisa; Mayol; M. Carme. Normes per a Biblioteques |Merlo Vega, José Antonio: Sorli Rojo: Ángela. Biblioteconomia y documentación 

bliques a Catalunya. Barcelona: Asociació de Bibliotecaris de Catalun en Internet. Madrid: CINDOC, 1997. ISBN 84-00-07659-1. 

Col.legi Oficial de Bibliotecaris - Documentalistes de Catalunya, 1984-19/Orera Orera, Luisa (ed.) Manual de Biblioteconomía. Madrid: Síntesis, 1996. 509 

2 vol. ISBN 84-86972-05-1. p. ISBN 84-7738-363-4 

Carrión Gútiez, Manuel. Manual de bibliotecas. 22 ed. Madrid: Fundación GPérez Alyarez-Ossorio, J.R. Introducción a la información y documentación científi- 

man Sanchez Ruipérez, 1993. 764 p. ISBN 84-86168-79-1. ca. Madrid: Alhambra, 1990. VII, 108 p. ISBN 84-205-1969-3. 

Concentració i internacionalització dels mitjans de comunicació. Barcelona: Cer Tejo Delarbre, Raúl. La nueva alfonbra mágica. Usos y mitos de Internet, la red de re- 
d'Investigació de la Comunicació, 1994. 95 p. ISBN 84-393-2876-1 des, Madrid: Fundesco, 1996. 

Cruz Mundet, José Ramón. Manual de archivística. 22 ed. Madrid: Fundad 

Germán Sánchez Ruipérez, 1996. 400 p. ISBN 84-86168-94-5. 

Escolar Sobrino, Hipólito. Historia de las bibliotecas. 3% de. corr., rev. y ampl. N 

drid: Fundación Germán Sánchez Ruipérez: Pirámide, 1990. 593 p. ISBNÍ 

86168-53-8. 

Ètica i Comunicació Social. Barcelona: Centre d'Investigació de la Comunicat 

1993. 159 p. ISBN 84-393-2876-1 

Fundesco. Comunicación Social 1996. Tendencias. Madrid: Fundesco, 1996. $ 
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6.1.6 Fonts d'Informació General 

PROFESSOR: Ferran GIRONÈS i MEDINA 

Primer Quadrimestre. 6 crèdits 

OBJECTIUS: 
L'assignatura té com a objectius bàsics: 

- conèixer i aprendre a utilitzar els diferents tipus de fonts d'informació general 

qualsevol dels seus suports 

- oferir a l'alumne les eines teòriques i la metodologia per analitzar i avaluar! 

fonts d'informació 

- conèixer les funcions i tècniques de treball dels serveis d'informació i referènci, 

CONTINGUTS: 

1. Introducció a les fonts d'informació 

Definicions 

Fonts d'informació generals i especialitzades 

Fonts d'informació institucionals i documentals 

2. Obres de referència 

Definicions, tipus i suports 

Avaluació de les obres de referència 

3. Obres de referència primària 

4. Obres de referència secundària 

5. Els serveis d'informació i referència 

Definició 

Funcions 

METODOLOGIA: 

La matèria s'impartirà en classes teòriques que es combinaran amb exercicis pt 

tics sobre diferents aspectes del programa. 

AVALUACIÓ: 
Es valorarà l'assistència i participació a classe, així com els exercicis i treballs què 
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professor proposarà durant el curs. A l'acabament del quadrimestre hi haurà un 

examen final. 

BIBLIOGRAFIA: 

Beaudiquez, Marcelle. Guide de bibliographie générale. Miinchen: Saur, 1989. 277 

p. ISBN 3-598-10828-1. 

Beaudiquez, Marcelle; Béthery, Annie. Les ouvrages de rérérence. 4e éd. Paris: Cer- 

cle dela Librarie, 1995. 480 p. ISBN 2-7654-0591-3. 

Carrizo Sainero, Gloria; Irrueta-Goyena Sánchez, Pilar; López de Quintana Sá- 

enz, Eugenio. Manual de Fuentes de Información. Madrid: CEGAL, 1994. 414 

p. ISBN 84-920008-0-5. 

Documentación: recopilación de normas UNE. Madrid: AENOR, 1994. 269 p. 

ISBN 84-86688-91-4. 

'Malclés, L. Noél. Manuel de bibliographie. 4e éd. Paris: Presses Universitaires de 

France, 1985. vi, 448 p. ISBN 2-13-038984-8. 

Martín Vega, Arturo. Fuentes de información general. Gijón: Trea, 1995. 320 p. 

ISBN 84-89427-29-1. 

Obras de referencia: repertorio bibliogràfico para bibliotecas públicas. Madrid: Tilde 

Servicios Editoriales, 1993. 185 p. ISBN 84-88729-00-6. 

Obres de referència per a biblioteques públiques. Barcelona: Departament de Cultu- 

ra de la Generalitat de Catalunya, 1990. xv, 128 p. ISBN 84-393-1439-6. 

Serveis informatius per als usuaris de la informació: directrius per als bibliotecaris-do- 

cumentalistes. Barcelona: Xarxa de Biblioteques Populars de la Diputació de 
Barcelona, 1991. 39 p. ISBN 84-7794-166-1. 
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Tota una vida 

fent assegurances 

de vida. 

Estem al seu costat de tota la vida. 
Oferint-li les millors assegurances 

i amb la qualitat de servei que vostè demana. 
Aquest és el nostre compromís des de 1880. 

Tenim l'experiència de tota una vida 

fent assegurances de vida. 

   
da VITALICIÓ 
EV ASSEGURANCES 

Verdaguer, 10 Tel. 938895000 Fax 93 889 56 31 08500 VIC 
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6.1.7 Historia de la bibliografia i del llibre imprès 

PROFESSOR: Manuel LLANAS i PONT 

Segon quadrimestre. 4,5 crèdits 

OBJECTIUS: 
Oferir una panoràmica històrica i descriptiva del llibre a partir de la impremta, 

entès en sentit ampli i analitzat com a producte material, objecte d'expressió artís- 

tica i vehicle de transmissió cultural. Alhora, l'assignatura examina el concepte, 

orígens i trajectòria de la Bibliografia i incideix en la consulta i utilització de reper- 

toris bibliogràfics. 

METODOLOGIA: 

L'exposició de continguts alterna amb comentaris de textos i il.lustracions i amb 

contactes directes amb el món del llibre i de la bibliografia, de vegades per mitjà de 

visites programades. Eventualment, l'estudiant pot protagonitzar algunes sessions 

a classe exposant treballs encarregats. 

CONTINGUTS: 

1. El llibre manuscrit com a precedent. La xilografia. La impremta de tipus mò- 

bils: orígens, característiques i difusió al llarg del segle XV. Primers impressors. 
Els incunables. 

2. El llibre durant els segles XVI, XVII i XVIII. La Inquisició i els índexs de llibres 

prohibits. Els gravats. Els fulls de notícies impresos. Creació de les Biblioteques 

Nacionals. Sorgiment de la bibliofília. Antecedents, naixement i evolució de la 

Bibliografia. 

3. El llibre durant el segle XIX. Impacte de la Revolució industrial en la producció 

de llibres. El Romanticisme i el llibre. La litografia. Creació de les biblioteques 

populars. Els gèneres impresos de tradició popular. La Bibliografia: reflexió teò- 
rica i repertoris. 

4. El llibre en el segle XX. El llibre de butxaca i el fenomen dels best sellers. La revo- 

lució tecnològica: llibre i informàtica. Fotocomposició i autoedició. Bibliogra- 
fia i bibliografies: tendències actuals, situació present i perspectives de futur. 
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AVALUACIÓ: barre, 
La nota d'un examen al final del quadrimestre es complementa amb la particiy Malclés, L-N. La Bibliographie. Paris: Presses Universitaires de France, 1984. 

A. Histoire du livre. París: Presses Universitaires de France, 1970. 

ció a classe i amb la realització de treballs i pràctiques. G. La imprimerie. París: Presses Universitaires de France, 1979. 

Eine de Sousa, J. Pequeña historia del libro. Barcelona: Labor, 1987. 

BIBLIOGRAFIA: Millares Carlo, A. Introducción a la historia del libro y de las bibliotecas. Mtxic: 

Albareda, Dom A. El llibre a Montserrat (del segle XT al segle XX). Publicacions; Fondo de Cultura Económica, 1971. 

l'Abadia de Montserrat, 1985. Pensato, R. Curso de Bibliografia. Guía para la compilación y el uso de los repertorios 

Audin, M. Histoire de l'imprimerie. París: Picard, 1972. bib liográficos. Gijón: Trea, 1994. 

Balsamo, L. La bibliografía. Storia di una tradizione. Florència: Sansoni, 1984. Rubió i Balaguer, J. Llibreters i impressors a la Corona d'Aragó. Barcelona: Publica- 

Beaudiquez, M. Guide de Bibliographie Générale. Methodologie et practique. Pay cions de l'Abadia de Montserrat, 1993. 

Saur, 1983. s Ramírez, 1. Qué es la Bibliografia. Granada: Universitat de Granada, 1996. 
Bohigas, P, Assaig sobre el primer segle de la impremta als Paísos Catalans» (dj 

Torre 

Exposició commemorativa del V centenari de la impremta. El llibre incunable, 

Paisos Catalans). Barcelona: Biblioteca de Catalunya, 1976. 

Botrel, J.E Libros, prensa y lectura en la España del siglo XIX. Madrid: Fundació 

G. Sánchez Ruipérez/Pirámide, 1993. 

Breslauer, B. i Folter, R. Bibliography: its history and development. Nova York: Gy 

lies Club, 1978. 

Brown, A. Autoedición: texto y tipografía en la era de la edición electrónica. Madri 

ACK Publish, 1991. 

Dahl, S. Historia del libro. Madrid: Alianza Editorial, 1974. 

Díez-Borque, J. M. El lzbro. Barcelona: Montesinos, 1985. 

Escarpit, R. La revolución del libro. Madrid: Alianza Editorial, 1975. 

Escolar, H. Historia universal del libro. Madrid: Fundación G. Sánchez Ruip 

rez/Pirámide, 1993. 

Escolar, H. (dir.). Historia ilustrada del libro español. De los incunables al sij 

XVIII. Madrid: Fundación G. Sànchez Ruipérez/Piràmide, 1994. 

Febre, L. i Martin, H. J. Lapparition du livre. París: Albin Michel, 1971. 

Fernàndez Sànchez, J. Historia de la bibliografía en España. Madrid: El Mus 

Universal, 1989. 

Fuster, J. L'aventura del llibre catala. Barcelona: Empúries, 1992. 

Gashell, P. A new introduction to Bibliography. Oxford: Oxford University Pret 

1972. 

Historia de la imprenta hispana. Madrid: Editora Nacional, 1982. 
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6.1.8 Sistemes de Centres d'Informació Nacionals i Internacionals 

PROFESSOR: Pere MASIP 

2n. Quadrimestre. 4,5 crèdits 

OBJECTIUS: 
L'assignatura pretén oferir una exposició general de les polítiques d'informació 

documentació, tant en l'àmbit nacional com en l'internacional. Així mateix, , 

mostraran de forma exhaustiva les característiques dels sistemes bibliotecaris, any 

vístics i documentals de Catalunya i dels paisos de l'entorn. Finalment, es prese 

taran els organismes reguladors i normalizadors en l'àmbit de la biblioteconomi, 

la documentació. 

METODOLOGIA: 

Els continguts de l'assignatura seran fonamentalment de caràcter teòric, es con 

plementaran, però, amb el comentari i anàlisi dels sistemes, polítiques, program 

o lleis contingudes en el temari. 

TEMARI: 

1. Bases de les polítiques d'informació i documentació. 

2. Centres i serveis de documentació 

3. Sistemes nacionals i internacionals de documentació. 

4. Sistemes bibliotecaris. 

5. El sistema bibliotecari de Catalunya. 

6. La Unió Europea i les biblioteques 

7. Sistemes d'arxius 

8. El sistema d'arxius de Catalunya. 

9. Sistemes de centres de documentació. 

10. Cooperació bibliotecària. Projectes cooperatius nacionals i internacionals 

11. Organismes nacionals en l'àmbit de la biblioteconomia i la documentació 

12. Organismes internacionals en l'ambit de la biblioteconomia i la document 

ció: IFLA, FID, CIA.. 

13. Normalització documental. La tasca normalitzadora de l'IFLA, les normé 

ISO, les normes UNE... 
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AVALUACIÓ: 

Pavaluació dels coneixements adquirits es basará en un examen de carácter básica- 

ment teòric i la presentació d'un treball de curs, el tema del qual es concretarà en 

les primeres sessions de l'assignatura. L'examen tindrà un valor del 80 96 de la no- 
ta final i haurà d'estar qualificat amb una nota mínima de 4 per poder fer mitjana 

amb el treball, que valdrà el 20 96 restant. 

La correcció ortogràfica i sintàctica es tindrà en compte en la qualificació final i, 

en casos greus, pot arribar a ser motiu de suspens. 
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7. Temes d'interès per a l'estudiant 

7.1. Beques 

Beques del Ministeri d'Educació i Cultura 

Es pot sol-licitar beca per a la realització de qualsevol estudi universitari homolo- 
gat amb validesa acadèmica oficial a tot l'Estat espanyol, amb la qual cosa només 

en queden esclosos els estudis que no tinguin aquesta validesa. 

Requisits 

-No estar en possessió de cap títol acadèmic que habiliti per exercir activitats pro- 

fessionals, llevat dels diplomats que accedeixin a un ensenyament de segon cicle. 

- L'alumne/a s'ha de matricular d'un mínim de crèdits, que dependrà del pla d'estu- 

dis de la carrera en la qual es vol matricular i del nombre d'anys de què es compon. 

- L'alumne/a ha d'haver superat un mínim de crèdits dels matriculats en el curs an- 

terior (6096 en les carreres tècniques o el 8096 en la resta d'estudis). 

- No superar els barems de renda neta que estableix el Ministeri en funció el nom- 

bre de membres computables de la família, així com no superar els límits per pa- 

trimoni. Aquests barems/límits són fixats pel Ministeri i poden variar en cada 

convocatòria. 

Tipus d'ajut (els imports d'aquests ajuts són els corresponents a la convocatòria 

97/98) : 

1. Gratuitat de la matrícula oficial. Limport sera el que es fixi en el decret 

de taxes de la Generalitat. 

2. Ajut compensatori: 261.000 ptes. 

3. Ajut per material escolar: 26.000 ptes. 

4. Ajut per transport urbà (només si s'utilitza més d'un transport urbà per 

accedir al centre universitari ): 18.000 ptes. 

5. Ajut per desplaçaments. Dependrà de la distància entre el domicili fami- 

liar i el centre docent : 

- De 5 a 10 km.: 19.000 ptes. 

- Més de 10 a 30 km.: 40.000 ptes. 

- Més de 30 a 50 km.: 83.000 ptes. 

- Més de 50 km.: 100.000 ptes. 
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6. Ajut per desplaçament amb avió o vaixell: 42.000 ptes. 

7. Ajut per residència (quan l'alumne resideix fora del domicili familiar): 

272.000 ptes. 

Procediment 

Els impresos per a sol-licitar la beca es compren a qualsevol estanc a partir de la se- 

gona quinzena de juliol, i es presenten en el centre on es cursaran els estudis en el 

mateix moment de la matriculació o fins a finals d'octubre. El termini de presenta- 

ció de sol.licituds el determina el Ministeri d'Educació i Cultura a cada convo- 

catòria (en el curs acadèmic 97/98 s'acabava el 31 d'octubre). 

Beques de Caixa Estalvis de Manresa 

La Caixa de Manresa atorga ajuts a estudiants universitaris per un import total de 

80.000.000 (vuitanta milions) de pessetes. 

Requisits 

- Residir en una de les segiients comarques catalanes: Alt Urgell, Anoia, Bages, 

Berguedà, Barcelonès, Baix Llobregat, Cerdanya, Noguera, Osona, Segarra, 

Segrià, Solsonès, Urgell i Vallès Oriental. 

- Cursar els estudis en un centre universitari de Catalunya que estigui ubicat a un 

mínim de 30 Rm del domicili familiar. 

- Tenir un bon expedient acadèmic. 

Procediment 

Les sol.licituds es presenten a qualsevol de les oficines de la Caixa d'Estalvis de 

Manresa a partir del 15 de juliol i fins al 3 de novembre de 1998. 

Beques de col-laboració de la Universitat de Vic 

S'atorguen als estudiants que fan pràctiques a la Universitat de Vic i col-laboren 

en els seus centres, departaments i serveis. 

L'imprès de sol-licitud es facilita a l'administració de la UV. 
La durada d'aquestes beques és d'un curs acadèmic prorrogable fins a tres. 

Beques a l'Escola d'Idiomes de la Universitat de Vic 

Tots els estudiants de la Universitat de Vic tenen beca equivalent a la meitat del 

cost de la matrícula en qualsevol dels cursos que imparteix l'Escola d'Idiomes. 
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Beques Erasmus 
$ hi poden acollir els estudiants que participen en el programa ERASMUS Unió Europea. Poden demanar aquests ajuts els estudiants de la/l": “ns - Diplomatura de Ciències Em i i presarials, que cursen el Dipl 

de Gestió Internacional (DEGI). Deia - Llicenciatura de Traducció i Interpretació, que participen en els pro mes internacionals de la mateixa facultat. us - Escola Politècnica Superior, per realitzar el projecte de final de Carrera una universitat europea. 
> La tramitació de les sol.licituds es fa directament a cada Facultat o Escola 

Beques Caixa de Manlleu 
La Caixa de Manlleu concedeix cada any aj : uts a tots el 3. 
en el programa DEGI. ya ots els estudiants que participen 

Beques Caixa de Catalunya 
La Caixa de Catalunya posa a disposició de la Universitat de Vic: 
-3 beques per un import del cost total de la matrícula, que seran atorgades per la Comissió de beques de la Universitat entre els estudiants que hagin sol.licitat la beca del Ministeri d'Educació i Cultura. 

- 10 beques del 5096 del cost de la matrícula se sortejaran entre els estudiants del 
curs 1998/99 que vinculin el seu carnet Universi . itat de V Caixa de Catalunya. e Vic a un compte de la 

Beques del Programa "Viure i conviure" de l'Obra Social de la Caixa de 
Catalunya 
Tenen com a objectius: 
1. Promoure i facilitar relacions solidàries d'ajuda mútua entre dues generacions 2. Experimentar mesures alternatives per fer front al problema de solitud de la gent gran. 
3. Facilitar alternatives d'allotjament. 

n aquest programa hi participen totes les universitats catalanes i els ajuntaments de les ciutats on estan ubicades. 
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Aquestes beques són incompatibles amb qualsevol treball remunerat i les atorga 

una comissió de la Caixa de Catalunya atenent criteris de situació econòmica fac- 

miliar i el perfil de l'estudiant per adaptar-se al programa. 

El nombre de places que correspon a la Universitat de Vic és de 8, amb una dota- 

ció de 75.000 pessetes més allotjament gratuit a la llar d'una persona gran. 

Els estudiants interessats poden recollir les bases de la convocatòria i omplir la 

sol-licitud al Servei d'Estudiants. 

Beques per a membres d'una mateixa unitat familiar a la Universitat de Vic 

L'estudiant que tingui un o més familiars de primer grau matriculats a qualsevol 

de les carreres que imparteix la UV pot sol.licitar aquest ajut. 

L'import de l'ajut és una reducció del 1096 del total de la matrícula. 

Procediment 

La sol-licitud d'ajut és podrà recollir a la recepció de l'edifici F. 

La sol.licitud es presentarà a l'administració del centre entre l'1 d'octubre i el 16 

de novembre de 1998. 

Aquesta convocatòria es resoldrà abans del dia 31 de desembre de 1998. 

Incompatibilitats 
1. Lestudiant que sol-licita aquest ajut no pot estar en règim d'adscripció, encara 

que la seva matrícula es tindrà en compte a l'hora de concedir l'ajut a un seu fa- 

miliar matriculat a la UV. 

2. L'estudiant que havent estat en règim d'adscripció, s'hagi integrat a la UV i pu- 

gui acollir-se al descompte per família nombrosa de 12 o 28 categoria, haurà de 

triar entre els dos tipus de matrícula. 

Beques de la Generalitat de Catalunya 

El Comissionat per a Universitats i Recerca de la Generalitat de Catalunya conce- 

deix cada any uns ajuts per a estudiants universitaris que cursin estudis conduents 

a l'obtenció de títols universitaris oficials de primer cicle, de primer i segon cicle o 

de només segon cicle. 

Els requisits i procediments surten publicats en el Diari Oficial de la Generalitat 

de Catalunya a finals de setembre o principis d'octubre. 
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L'import de l'ajut varia segons la carrera. En el curs acadèmic 97/98 - Traducció i Interpretació 110.000 ptes. me - Administracié i Direcció d’Empreses 110.000 ptes 
- Escola Politécnica Superior 86.000 ptes. . 
- Infermeria 83.000 ptes. 
- Ciències Empresarials 80.000 ptes. 
- Mestre 77.000 ptes. 

7.2. Ajuts d'estudi mitjançant préstecs i beques d'interessos 
de la Caixa de Sabadell 

Fa estudiants podran optar a un préstec, l'import del qual serà el que figuri en l'imprès de matrícula (fins a un milió de pessetes per curs), a retornar en un termi- ni màxim de 12 mesos, 
. Fe . a a un tipus d'interès preferencial, que serà del 004 amb la conces i issió 

sió de la beca d'interessos, sense comissió d'obertura , ni d'estudi 3 
. .. 

- 

cel-lació anticipada. 
“en 

Al ii del curs segúent, en un acte acadèmic, es lliuraran les beques d'interes- sos als estudiants que gaudint d'un CrediEstudis de la Caixa de Sabadell hagin su- perat el 7096 dels crèdits matriculats del curs realitzat. 
Hih i : 7 ala Possibilitat d'aconseguir finançament per a altres cursos, seminaris o estu- is organitzats durant el curs acadèmic o en els cursos d'estiu de la Universitat de Vic, a través del Sistema d'Ajut d'Estudis de la Caixa de Sabadell 

s estudiants de la Universitat de Vic poden tenir també accés en condicions es- pecials a altres productes i serveis de la Caixa de Sabadell. 

Per a més informació us podeu adreçar al Servei d'Estudiants . a qualsevol ofici 
de la Caixa de Sabadell o al servei Línia, tel. 901.22.22.33. ga esde 

7-3. Préstecs d'entitats financeres 

Les enti es entitats financeres que atorguen préstecs en condicions preferents als estu- diants de la Universitat de Vic són : 
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Caixa de Catalunya 

Caixa de Manlleu 

Caixa de Manresa 

Caixa d'Estalvis i Pensions de Barcelona "la Caixa" 

Caixa de Sabadell 

Per més informació, adreceu-vos al Servei d'Estudiants o a les pròpies entitats. 

7.4. Assegurança escolar 

Tot estudiant menor de 28 anys, en el moment de formalitzar la matrícula queda 

obligatòriament acollit a una assegurança escolar que té les seglients prestacions: 

accidents en activitats relacionades amb els estudis, directament o indirectament, 

malalties: infortuni familiar: cirurgia general: tuberculosi pulmonar o òssia: toco- 

logia i neuropsiquiatria. 

En cas de contingència, l'estudiant ha d'adreçar-se a l'Administració de la UVi 

demanar el document de «Comunicat d’ Accident» i la «Sol-licitud de Prestació». 

Qualsevol tipus de prestació es farà en els centres concertats de la Seguretat Social, 

on caldrà omplir la documentació que pertoqui. 

L'entitat que gestiona totes les questions referents a l'assegurança escolar és 

PINSS- Mutualitat de l'Assegurança Escolar, que a Barcelona té la seu al Passcig de 

Sant Joan núm. 191, 2n pis. 

Si l'estudiant viatja a una ciutat de l'Estat espanyol, cal que porti el resguard de 

matrícula. En cas de contingència, cal que telefoni a una universitat de la ciutat on 

s'hagi esdevingut el cas i demani pels centres concertats. Si és atès en un d'aquests 

centres, PINSS tramita els afers econòmics. En cas que s'hagi adreçat a un altre 

centre, s'hauran de pagar les factures i presentar-les després a l'INSS. 

Si viatja a l'estranger, l'estudiant pot adreçar-se a qualsevol centre hospitalari, fer el 

pagament corresponent i presentar les factures i altres documents a l'INSS. 

Si voleu rebre més informació, podeu adreçar-vos a l'Administració de la UV o di- 

rectament a: 
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INSS- Mutualitat de l'Assegurança Escolar 

Passeig de Sant Joan, 191, 2n pis. 08037 Barcelona 

Telèfon: 93 284 93 58 

7.5. El carnet de la Universitat de Vic i altres carnets 

La Universitat de Vic lliura als seus estudiants el Carnet de la UV en el moment de 

formalitzar la matrícula. 
A , . 
: quest carnet acredita el receptor com a estudiant oficial de la Universitat de Vic i 

i permet accedir als diferents serveis universitaris. 

Altres carnets 
1 , eat E . 

sn els estudiants universitaris poden obtenir el Carnet Internacional d'Es- 

tudi i ant (ISIC). Aquest carnet permet obtenir descomptes en les entrades a mu- 
seus i . . 

ez, Cfnicninta, te fi la compra de bitllets d'avió o autobús a les oficines 

de turisme juvenil de la Generalitat de Catalunya. 

Pera ir- igi litzar lo cal que presenteu el DNI (original), 1 fotografia i el resguard de la 

matrícula. 

A més i teni , Ei si teniu menys de 26 anys, recordeu que podeu obtenir el Carnet 

ove am i i : o vanes que ofereix en: comerços, empreses, institucions i entitats 
P . : 4 . 

que hi col-laboren. És vàlid a la majoria de comunitats autònomes de l'Estat i pai- 

sos de la UE. 

Pel sol fet de ser estudi studiants, també po. ir i i pios ta P deu obtenir importants descomptes en viat- 

vió, en tren, en autobús o en vaixell. Us donaran més informació a qualse- 

vol oficina de turisme juvenil de la Generalitat de Catalunya 

7.6. Esports 

La Universi . . ds 
a Universitat de Vic, amb la finalitat d'oferir i fomentar tota mena de possibili- 

te . : 1 oa 
lis als membres de la comunitat universitària, ha signat convenis de 

“at: sal 6 . 
aboració amb diverses entitats de reconegut prestigi a la ciutat, que disposen 

d'i I . . . 

instal lacions adequades per a la práctica lliure d'esports i d'activitats de mante- 

niment físic i de lleure. 
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Les entitats signants són: el Club Patí Vic (excepte juliol i agost), el Ce Adee 

Vic, l'Squash Horitzó Vic, l'Institut Carovi i el Fitness Vic. Tots els estudiants l 

la UV poden accedir lliurement a les seves instal-lacions, pros la qual cosa només 

caldrà reservar-les quan s'escaigui o, quan es tracti d'activitats dirigides, pagar un 

preu subvencionat. 

El Servei d'Estudiants de la UV té a disposició dels interessats la relació de preus 

vigents per al curs 1998-99. 

Adreces 

Club Patí Vic. Avda. d'Olímpia, s/n 

Club Atlètic Vic. Avda. d' Olímpia, s/n 

Squash-Horitzó Vic. Ctra. de Sant Bartomeu, km. 0.8 

Institut Carovi. Rambla Davallades, 10 

Fitness Vic. Gallissa, 5, entresol 

Competicions esportives 
o a 

El Servei d'Estudiants organitza cada any diverses competicions esportives inte. 

nes de futbol-sala, bàsquet, esquaix i tennis (masculí i femení). Per inscriure sa 

equip, cal que us adreceu al Servei d'Estudiants, on s'us informarà del reglament i 

el calendari de cada competició. 

La programació de la Universitat inclou l'organització de campionats per a la mi- 

llora esportiva dels participants. Hi ha també la possibilitat de participar, en repre- 

: . mee oi 

sentació de la Universitat de Vic, en els campionats universitaris de Catalunya i, 

i iversitaris de l i rneigs interuni- 
és el cas, en els campionats universitaris de l'Estat espanyol i en torneig 

versitaris. 

7.7. Borsa d'Habitatge 

A fi de poder facilitar als estudiants de la UV els contactes per trobar un mire 

ment a Vic d'una manera rapida i eficag, el Servei d'Estudiants, en col-laboraci 

amb l'Oficina d'Informació i Turisme de l'Ajuntament de Vic, informa de les pos- 

sibilitats d'habitatge a la ciutat. Aquestes possibilitats es concreten en: 
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Residències d'estudiants 

Existeixen a la ciutat les segiients residències o centres d'acolliment d'estudiants: 

Seminari de Vic. Tel. 93 886 15 55 

Residencia «La Guia». Tel. 93 889 43 39 - 93 885 51 11 

Residència Sant Miquel. Tel. 93 886 22 47 

Centre d'acolliment d'estudiants. Tel. 93 889 42 58 - 93 888 77 92 

Apartaments AUSA. Tel. 93 885 53 11 

Alberg de la Joventut Jaume Collell. Tel. 93 889 49 38 

Si voleu més informació sobre les característiques de cada centre i les persones 

amb qui podeu contactar, podeu adreçar-vos al Servei d'Estudiants de la UV o 

trucar directament als telèfons de referència. 

Pisos de lloguer. Allotjament amb famílies. Fondes, hostals i hotels 

Si opteu per una d'aquestes modalitats, al Servei d'Estudiants podeu trobar una 

base de dades informatitzada amb diverses ofertes classificades per preus, presta- 

cions o situació. 

El contracte el farà personalment l'alumne, la qual cosa vol dir que tant l'estat dels 

habitatges com qualsevol situació que es pugui produir no són ni competència ni 

responsabilitat del Servei d'Estudiants. 

7.8. Borsa de Treball 

La Borsa de Treball de la UV és gestionada pel Servei d'Estudiants i té com a ob- 

jectiu posar en contacte els estudiants que vulguin una feina compatible amb els 

estudis, amb les empreses, particulars o institucions que n'ofereixin. D'aquesta 

manera, l'estudiant pot desenvolupar i perfeccionar els coneixements que adqui- 

reix en els estudis i adquirir alhora experiència en el món laboral. 

A començament de curs, el Servei d'Estudiants envia una carta a les empreses de la 

comarca per informar-les d'aquest servei. A mesura que es reben ofertes, s'actualit- 

za la base de dades i es busca aquells estudiants que s'ajustin a cada oferta segons 

les seves disponibilitats. 

L'estudiant que vulgui acollir-s'hi haurà d'omplir una fitxa amb les seves dades i, 
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segons això, se li faran arribar les ofertes. A partir d'aquest De LI a 

diant i l'empresa o entitat que ofereix la feina els qui acribaxn a tact nal. 

solució s'haurà de comunicar al Servei d'Estudiants a fi d'actualitzar la + as 

Tipus de feines: classes particulars, cangurs, treballs en empreses, escoles, hosp 
tals, etc. - 

i i in fer Aquestes feines estan desvinculades de les práctiques en empreses que pugu 

i i I i irigides per cap tutor ni estan els estudiants dins el seu pla d'estudis. No estan dirigides per cap 

sotmeses a cap control acadèmic. 

7.9. Participació dels estudiants als òrgans de govern de la UV 

j V iv r itat de 

Vic tant generals com propis del centre on cursen els estudis 1 que són: Junta 3 

d'Universitat, Claustre i Junta de Centre. 

Altres òrgans o 

Els vetadlaiita de l’ET de Telecomunicacié i els d’ ET d’Informatica de Gestid de 

l'Escola Politècnica Superior han constituit dues associacions: la DAT (Delegació 
. . . , > aq: d i 

d'alumnes de Telecomunicacions) i la DAI (Delegació d Alumnes d'Informàtica) 

participen activament en les reunions que se celebren arreu de l'Estat entre totes 

i i òlegs. les delegacions semblants sorgides en els centres homòleg. 

7.10. Publicacions periòdiques de la UV 

UV s'edi i icaci iòdi caràcter informatiu i divul- A la UV s'editen diverses publicacions periòdiques de er a 

gatiu que es distribueixen de manera gratuita entre tots els membres de la 

tat universitària. Són les segiients: 

Revista Miramarges 

És el butlletí de la UV. Recull articles confeccionats per professors dels diferents 
dre va mite ii suas ixen. 

centres, de caràcter divulgatiu, vinculats a les disciplines que s'hi imparteix > 
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Informatiu Campus 

Es un full informatiu d'aparició mensual que recull les notícies que es produeixen al si de la universitat: activitats, conferències, publicacions d'Eumo Editorial, etc. 

Revista La Amoral: 
Es la revista dels estudiants. El Servei d'Estudiants s'encarrega de la seva confecció i coordinació entre els diversos autors que hi participen. Es tracta d'una revista oberta a tots els estudiants que hi vulguin participar aportant-hi articles d'opinió, passatemps, notícies, etc. Apareix trimestralment, 

Butlletí IBIS 
Recull les novetats de la Biblioteca de la universitat: noves adquisicions o dona- cions i qualsevol canvi o innovació que es produeixi en aquest servei que pugui te- nir un interès especial per a qualsevol usuari. Es reparteix a tots els departaments de la UV i sempre n'hi ha exemplars a la mateixa Biblioteca. 

Revista INTERAULA 
És una publicació editada conjuntament per totes les escoles de mestres de Catalunya. Inclou debats, reportatges, experiències didàctiques, articles d'opinió i novetats sobre temes d'interès pedagògic i de funcionament d'aquests centres. La revista és coordinada per la Facultat d'Educació i editada per Eumo Editorial. 

7.11. Mitjans de transport 

Els estudiants que tenen el domicili familiar fora de la ciutat de Vic poden accedir a la Universitat de Vic mitjançant un vehicle particular, en tren o en autocar, 

Xarxa de carreteres 

Vic és el nucli de la major part de carreteres comarcals que comuniquen la ciutat amb els diversos municipis de la comarca. La carretera Nacional 152 està desdo- blada en tot el tram Barcelona - Vic. 
LEix Transversal Lleida-Vic-Gitona facilita els accessos dels estudiants que prove- nen de les comarques lleidatanes, del Bages i de les comarques gironines. 
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Tren 

La línia ascendent i descendent Barcelona - Puigcerdà de RENFE té parada de tots 

els trens a l'estació de Vic, situada davant mateix de la Universitat. 

Autocar 

Hi ha dues empreses d'autocars que cobreixen la línia específica Barcelona- 

Universitat de Vic amb horaris concordants amb els acadèmics: 

EMPRESA POUS S.A. EMPRESA SAGALÉS S.A. 

Directe: Barcelona - Vic i Vic - Barcelona Barcelona - Granollers - Vic 

Vic - Granollers - Barcelona 

Pet a més informació, adreceu-vos al Servei d'Estudiants. 

També existeixen línies d'autobusos regulars entre Vic i la majoria de municipis de 

la comarca. L'estació d'autobusos de Vic està situada davant mateix del campus 

Miramarges de la Universitat de Vic. 

  

Quadre d'horaris d'Empresa Pous S.A. - Barcelona 

  

Sortides de St. Pere T.-St. Vicenç T.-Borgonyà-Torelló-Manlleu-Roda de Ter-Vic a Barcelona 

  

   

     
           

Dies feiners de dilluns a divendres Dissabtes J Diumenges 
. . » . . . * 4 * * ifestius 

St. PereT. TAE Lo BAS 145: TAS : 8:45 317:46: 
St. Vicenç T. El ON e ds 350: 314500 3150 : 8:50 3 
Borgonyà Es ele di cret: HE o Nos : 8:55 d 1 
Torelló 00 ¿8:00 21400: = 15001 11800 : 9:00 48:00: 
Manlleu 1558110 78:15 i 100145: 315:15/18:10:18,15 :9:15 |18:10:18:15: 
Roda Ter tek TBs. 29:15: 152 ABS: IBM 9:15 : 185: 

Vic P2618: 1301730: 85307 9:30 : 9:30 14:3014:30/15:30 :15:30:18:30:18:30 (9:30 : 9:30 | 18:30 :18:30: 
Barcelona i 720: 8400: 8:30: 8:30: 9:30: 9/90 :10:30: 10:30/46/30 ! 75:30:16:30 : 16:30: 19:90:18;30 {10:30 :10:30119:30::189:30: 

*Arriba a l'estació del Nord —-Totes les arribades a Barcelona tenen parada a la Sagrera No circulen el mes d'agost 

  

  

              
  

Dies feiners de dilluns a divendres Dissabtes 
mm E . . » e . . . . 8 . ifestius 

Barcelona 17:20; 9:00 11:00: 11:00'13:00;13:00:14:00;14:00:15:00 15:00: 18:00 18:00: 19:00:19:00 20:00 20:00111:00:11:00 
Vic 8:45 10007 12:00: 12:00: 14:00 14:00;15:00: 15:00 16:00 ; 16:00: 19:00 :19:00:20:00:20:00 21:00: 121:00112:00:12:00 
Roda Ter 790023 15: A 608 19:15: OMB! DNB} 1215 
Manlleu 21:15:15: 945: 12045 MB) 1215: 
Torelló 45:30: 19:80 20:90 121304 12:30; 

St. Vicenç 15:35: 19:85: — ús io i 12:35; 
St. Pere ¿930 Mad: MG: 11946: MI 1248: 
Borgonyà EE Bi OO Ne 1956: — BS dE d i 

"Sortides 25 minuts abans de l'estació nord." " Parada a les cases noves de Roda de Ter en direcció a Manlleu. No circulen el mes d'agost. E: Horari escolar. 
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7.12. Aula de Teatre de la UV 

El curs 1994-95 es ya constituir a la Unive rsitat de Vic una aula de t 
me 

eatre en la qual participen estudiants dels diferents ens enyaments. 
3 A l'Aula es fan cursets de preparació i s'o rganitzen muntatges teatrals que es repre- senten en dates assenyalades: 

. ° 
Sant Jordi, inauguracié del curs, etc. 

LATEUV participa cada any en la Mos 
l'Institut del Teatre de la Diputació de B 
universitaris. 

tra de Teatre Universitari que organitza 
arcelona per a grups de teatre d'estudiants 

Per a més informació 1 1nscri cions, adreceu-vos al Ser vel d Estudiants. 
P 
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dE millor ajut per finançar di 
els estudis     

y un cop! finalitaats je E    
Sol: leit el s seu crèdit: a la seva feia del Banc Sabadell 

otrucantal 902 323 666 

BancSabadell   

        

8. Els serveis de la Universitat de Vic 

8.1. L'Escola d'Idiomes 

L'Escola d'Idiomes de la Universitat de Vic és un servei que té com a objectiu pro- 

moure l'aprenentatge de llengies i la seva difusió cultural, i que està adreçat als 

membres de la Universitat (professors, alumnes i personal no docent) i al públic 

en general. A part d'altres cursos que en el seu moment es puguin organitzar a par- 

tir de peticions concretes, els cursos previstos per al curs 1998-99 són els segiients: 

- Cursos ordinaris de llengua francesa, anglesa, alemanya, italiana i russa. 

- Cursos extraordinaris: 

- Conversa en anglès, francès i alemany. 

- Cursos d'anglès per a usos acadèmics. 

- Cursos específics: anglès tècnic i anglès per a Infemeria. 

- Curs de Xinès. 

- Cursos de preparació d'exàmens: 

A. University of Cambridge: 

- First Certificate. 

- Certificate in Advanced English. 

B. British Chamber of Commerce in Spain. 

- Nivell operatiu 

La majoria d'aquests cursos poden ser reconeguts com a crédits de lliure elecció 

per als estudiants de la UV o per a qualsevol estudiant de les Universitats de 

Barcelona i Autònoma de Barcelona. A Secretaria General s'informa dels crèdits 

que s'assignen a cada curs. 

Els despatxos i les aules pròpies de l'Escola estan situats a l'edifici B. 

El mes de juliol es donaran a conèixer els horaris. 

Per a més informació, podeu adreçar-vos a la Sra. Núria Costa a la Secretaria 

Acadèmica de la UV. 
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8.2. La Biblioteca 

La Biblioteca de la Universitat de Vic té setze anys d'existència. Es situada : 

Pedifici E i s'hi pot accedir des de l'interior, entrant pel carrer de en ; a : 

carrer de la Sagrada Familia, O des de l'exterior, pel carrer fi a i - E 

Facultat de Traducció i Interpretació té una: biblioteca propia au Bojons. 

Totes dues formen part de la mateixa unitat funcional. 

itació -la; per al ser- 
La Biblioteca és d'accés obert, no es demana cap acreditació per usar la; pe 

vei de préstec, en canvi, cal presentar el carnet de la UV. 

Actualment, la Biblioteca de la UV té un fons d'aproximadament 50.000 volums I 

està subscrita a unes 600 revistes i publicacions periòdiques. El fons té a “as ce 

enciclopèdic a causa de la diversitat de disciplines de què està a que 

titueixen el contingut dels estudis impartits als diversos centres de la U Y. 

Des del curs 1988-89, forma part de la Biblioteca un fons de llibres procedents de 

la col.lecció particular del Sr. Josep Miquel i Macaya, me per 1 juntament 

de Vic al propietari i dipositat a la Biblioteca de la UV. La Biblioteca disp 

bé d'un fons de material videogràfic. 

Hi ha una guia per als usuaris de la Biblioteca on es dina informació sobre el mu 

cionament, el servei de préstec i la recerca d'informació bibliogràfica. La guia 

pot aconseguir a la Secretaria o a la Biblioteca. 
6 it 

La Biblioteca publica mensualment un Butlletí de sumaris de revistes ne 

tiu IBIS, que déna compte de les últimes novetats, que han Pet a " nar Past 

del fons bibliografic, i comunica els canvis i les innovacións pro: = ent da ul 

vei de la UV que poden tenir un interès especial per a nano om a “ws 

dues publicacions són repartides per tots els departaments de la p 

pot trobar exemplars a la Biblioteca. 

Horari: de dilluns a divendres, de les 8 del matí a les 9 del vespre 

dissabtes, de 9 del matí a 1 del migdia 
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8.3. El Servei de Documentació Europea (SDE) 

El Servei de Documentació Europea (SDE) de la Biblioteca de la Universitat de 

Vic va començar l'activitat de cara al públic el mes de maig de 1997 i està especia- 

litzat en temes d'integració comunitària. 

El SDE està integrat dins dels serveis bibliotecaris i va dirigit a la comunitat uni- 

versitària i a qualsevol persona, institució o empresa interessades. 

Aquest servei compta amb un fons documental propi que conserva i processa, i ac- 

cedeix també a informació remota a través de les noves tecnologies de la informa- 

ció. És especialment interessant per a qui necessita informació sobre integració eu- 

ropea, legislació comunitària i estatal, programes i convocatòries de recerca i 

desenvolupament, ajuts comunitaris, etc. 

El servei de préstec i reprografia de documents de la Biblioteca de la Universitat de 

Vic també s'estén a tots els usuaris del Servei de Documentació Europea. 

Horari: De dilluns a divendres, de les 8 del matí a les 9 del vespre. 

Dissabtes de 9 del matí a 1 del migdia. 

8.4. El Servei d'Assaig i Recerca Tecnològica. SART 

El SART és un servei de la Universitat de Vic vinculat a l'Escola Politècnica 

Superior que té com a objectius generals promoure el desenvolupament científic i 

tècnic al nostre país, contribuir a la millora de la qualitat i la competitivitat dels 

productes, i fomentar el control i la conservació del medi. 

Per a assolir aquests objectius, el SART ha anat definint tres grans línies de treball: 

les activitats de recerca de professors, dels tècnics propis del SART i dels estu- 
. 

diants; el desenvolupament d'activitats de formació especialitzada en les seves di- 

verses àrees d'actuació i, com a aspecte de gran transcendència per a la relació de la 

Universitat amb la societat en què està inserida, la prestació de serveis tecnològics 

a les entitats que en requereixin. Aquests treballs i serveis es regulen mitjançant 

convenis de col-laboració entre el SART i l'entitat contractant. 

El SART està a la disposició dels estudiants de l'Escola Politècnica Superior tant 

per col-laborar activament en la seva formació tecnològica com per dur-hi a terme 

tasques científiques i/o tecnològiques, com ara treballs de fi de carrera, sempre 
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dins el marc organitzatiu d'aquest Servei i de les possibilitats reals que ofereixen les 

seves línies de treball. 

El SART compta actualment amb cinc árees d'actuació: 

— Laboratoris SART 

— Medi ambient 

— Indústries agroalimentàries 

— Informàtica 

— Control i comunicacions 

El SART és ubicat a l'edifici B del campus de Miramarges. 

8.5. Servei d'Estudis i Empresa -SEREM- 

El Servei d'Estudis i Empresa -SEREM— és una entitat de la Facultat de Ciències 

Jurídiques i Econòmiques que té per objectiu coordinar, desenvolupar i promoure 

els necessaris lligams amb l'entorn institucional i empresarial. Aquestes relacions 

es materialitzen en tres àrees d'actuació: l'organització d'estudis de Postgrau i 

Formació Continuada, la gestió de les pràctiques i la Borsa de Treball i, en tercer 

lloc, la realització d'estudis de recerca i consultoria encarregats per institucions i 

empreses. El SEREM proporciona als alumnes de la Facultat importants oportu- 

nitats formatives i de desenvolupament personal. 

- Estudis de postgrau i Formació Continuada: L'objectiu d'aquesta àrea del SE- 

REM és desenvolupar una oferta formativa per a postgrad 

Constantment s'estudien les darreres innovacions dins l'àmbit de la gestió empre- 

sarial per tal d'oferir una actualització permanent de coneixements per a aquelles 

iversitat de Vic o de qualsevol altra que vulguin millo- 

també un punt de contacte entre aquests titulats i 

uats i professionals. 

persones titulades de la Un 

rar la formació. Es proporciona 

els professionals que assisteixen com alumnes als diferents cursos. 

- Pràctiques i Borsa de Treball: La realització de pràctiques en empreses abans de 

finalitzar els estudis es considera un element fonamental per la inserció professio- 

nal. El SEREM ofereix aquesta possibilitat a tots els alumnes que ho desitgin. Sota 

el marc dels «convenis de cooperació educativa» signats entre la Universitat i les 
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cmprests, els alumnes poden gaudir d'una experiència laboral afegida a |. i 
nn Els estudiants que realitzen práctiques s'integren a les 5 tes : mb 4 
pla de seba prèviament pactat i tutoritzats per un professor de la Facubar i sa 
a sl ciri e pràctiques donen dret al reconeixement de dim 

e lliure elecció sempre que l'alumne presenti un: i 

tribunal corresponent. La Borsa de Treball gestiona les do Sella la 

empreses fan arribar a la Facultat, i selecciona els currículums dels titulat: e 

len gaudir d'aquest servei i que més s'ajusten als perfils demanats. “ 

- Eatadis de Recerca i consultoria: El SEREM dóna resposta a demandes d' 

preses i d'institucions públiques que necessiten assessorament tècnic en els Bi 

empresarial i socioeconòmic. S'ha treballat amb ajuntaments i altres ens úblics 

en estudis de desenvolupament local i estudis de conjuntura económica Es in a. 

tudis de mercat i tasques de consultoria per empreses. Els alumnes Ent aquí ma 

altra possibilitat de desenvolupament professional perquè participen com 7 > 

I ) 
dants en els d versos projectes 1 comencen a veure un altre cam d actuació molt 

8.6. El Servei d'Informática 

durant els seus estudis. En el Ser vel d Informática es dóna informació 1 assessora- 

ment sobre l'ús dels aparells i i ells i sobre els diferents pro grames que es poden utili 

segons cada necessitat. " ° “ee 

El servei disposa de sis aules d'infc ica si ormática situades a l'edifici B i equi 

seguent material informàtic: A 

- Aula 1: 20 ordinadors PC 486 i tres impressores d'agulles. 

- ae 2: 15 ordinadors PC386 i tres impressores d’agulles 

- Aula 3: també anomenada aula XARXA, amb e , amb 17 PC 8086 connectats en xarxa 

- Aula VAX: 8 terminals connectades a dos MiCROVAX 3400 i 3100 (sistema 

oe VMS), 4 PC Pentium, una impressora laser i una matricial. 

- Aula de CAD: 16 PC 486, dues impressores d'agulles i una impressora làser. 
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‘aula s'utilitza essencialment per a CAD. 7 oo 

ih de simulació: 22 PC 486 amb pantalles de 17” i dues impressores d'injecció - Au : 

de tinta. 

A la Facultat de Traducció i Interpretació hi ha també dues aules ma 

amb 31 ordinadors PC 486 que formen part de la mateixa unitat funcional. 

Durant el període lectiu les aules estan reservades als ms e o ense" 

nyaments que tenen l'estudi de la informàtica en el seu pla ui is. o 

lectiu, les aules estan a disposició de tots els escalas que vu a mar i a 

Servei hi ha personal amb dedicació exclusiva que está al servei dels u: P 

assessorar-los. 

El Servei d'Informàtica disposa de 3 ordinadors connectats a la xarxa global de ; 

UV. Un d'ells controla totes les aplicacions DOS i els altres dos s'encarreguen de 

tots els serveis d'Internet (correu electrònic, FTP i pàgines vvvvyy). 

És també al Servei d'Informàtica on es dissenyen i creen les págines www de la 

UV. 

par taments 1 El Ser vel d Informática dóna també suport informátic a tots els de 

serveis de la Univer sitat de VIC q ue el req ererxin. Des del Ser vel d Informatica ul 

Eumo Editorial. 

Horari: De dilluns a divendres, de les 8 del matí a les 9 del vespre 

Dissabtes, de les 9 del matí a la 1 del migdia 

El mes d'agost el servei està tancat. 

8.7. L'Aula d'Autoaprenentatge 

L'Aula d'Autoaprenentatge és un servei de la Estaria de vic os En ee 

dre llengiies de manera autònoma. S'hi pot estudiar el on el rec > i rl 

l'alemany i està equipada amb material autenorectit i classi AO a 

cultat que es presenta en diferent suport: paper Millares de on rr 

d'exercicis autocorrectius), audiovisual (cassets, TV via satèl-lit i víde 
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nic (ordinadors, CD-ROM i Internet), la qual cosa facilita un aprenentatge gra- dual i complet de la llengua, ja que permet treballar les quatre habilitats lingiifsti- ques necessàries: la comprensió oral, la comprensió escrita, l'expressió oral i Pex- pressió escrita. 

L'accés a l'Aula d'Autoaprenentatge és gratuit 
rat, alumnat i personal d'administració ¡ ser 
d'abonar una quota quadrimestral i els al 
Lingúística de Vic, els exalumnes i els exprofessors de la Universitat, una quota anual. L'Aula està situada a la primera planta de l'edifici Bi està oberta de 9 a 2 de dilluns a divendres i de 3 a 7 de dilluns a dijous. 

per als membres de la UV (professo- 
veis): els usuaris externs a la UV han 
umnes del Centre de Normalització 

8.8. El Servei d'Estudiants 

El Servei d'Estudiants s'encarre 
diants sobre qiiestions diverses, 

feina, habitatge i esports i dóna i 

ga de donar informació i assessorament als estu- 
gestiona els serveis referents fonamentalment a 
nformació concreta sobre beques, concursos, pre- mis, Cursets de Postgrau i activitats diverses. Podeu trobar informació específica sobre la Borsa de Treball, la Borsa d'Habitatge i el Servei d'Esports en el capítol anterior. 

A més de gestionar aquests serveis, el Servei d'Estudiants s'ocupa dels aspectes se- gúents: 

— Organitza actes extraescolars: festes d'inauguració de curs i de Sant Jordi, cine- club, teatre, exposicions, etc. 

— Edita la Revista La Amoral, organ de difusió interna dels estudiants de la UV. El Servei coordina els autors dels diferents articles, promou la participació dels es- tudiants, confecciona el sumari i escriu l'editorial. 
— Dóna informació de la vida universitària i cultural i de beques, cursos de post- grau i ajuts a la recerca. 

— Promou la participació dels estudiants e n els òrgans interns de la UV en els quals tenen representació: Junta d'Universitat, claustre i juntes de centres. 
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— Coordina i posa en contacte els carmltants que pertanyen a una associació o a un 

col-lectiu de representació d'altres estudiants: 

. Comissions pro-viatge de final de carrera dels contes, 

. DAT (Delegació d'Alumnes de Telecomunicación): 

. DAI (Delegació d'Alumnes d'Informàtica). 

i i escomptes es- Proporciona informació dels comerços de la ciutat que ofereixen d P 

pecials per als nostres estudiants. 

ió, i j i per iniciativa Recull qualsevol suggeriment, reflexió, idea o projecte que surti pe 

dels alumnes. 

El Servei disposa d'un despatx propi ubicat a l'edifici F. Per facilitar la feina i ma rv 

tar la informació, es disposa d'un ordinador amb bases de dades per a la Borsa de 

Treball, la Borsa d'Habitatge i el Servei d'Esports. 

Horari: de dilluns a divendres, de 9 a 1 del matí i de 3 a 7 de la tarda. 

8.9. El Servei d'Audiovisuals 

El Ser vei d d \udiovisuals de la Universitat de VIC satisfà les necessitats de tota la co- 

munitat universitaria en el camp de la imatge 1 del so, assessorant 1 donant suport 

funciona durant les hores lectives. 

es de Ser vel d d ludiov rá 

8 8 2 Y J 3 

VIS 1s elabora una videom Oria de cada curs. El SAV també elabo- 3 id em d minaris 1SItes... 

fotografies i produccions videográfiques. 

tives 1 vídeo er a les classes, EX OSICIONS, xerrades, ponéncies, 1 per assessorar-lo 

en tot el que faci referència als mitjans audiovisuals. 

84 

Més concretament, el Servei de Traducció i Inte 
institucions i persones que ho desitgin, serveis de traducció, revisió i redacció de 

Pa
 

El SAV està al servei dels estudiants de totes les Facultats i Escoles de la UV asses- sorant i proporcionant el material necessari (càmeres, gravadores, magnetosco- Pis...) i uns espais adients (plató, sala d'editatge, cabina de sonorització ...) per a la realització de treballs en suport fo togràfic, videogràfic i gravacions d'àudio. 
Des del Servei d'Audiovisuals es realitzen produccions didàctiques, tant en suport fotogràfic com videogràfic, conjuntament amb equips especialitzats de professors de les Facultats i Escoles i es duen a terme cursos de formació en Llenguatge Audiovisual, de realització de video i televisió, i també de publicitat, específica- ment de realització i producció d'esports. 

Des del Servei d'Audiovisuals es coordina i canalitz a la compra de material neces. sari, en el camp audiovisual, de tota la Universitat, ise’n fael manteniment. 

8.10. El Servei de Traducció ¡ Interpretació 

Es un servei vinculat a la Facultat de Ci ències Humanes, Traducció i Documen- tació i ubicat al Palau Bo jons. 

Té per objectius: 

I. Oferir serveis de traducció, 
persones, 

interpretació i Correció a empreses, institucions i 

2. Facilitar als estudiants de la Facultat de Ciències Humanes, Traducció i Docu- mentació la inserció en el món professional. 
3. Contribuir, de manera general, al millorament de la qualitat en les traduccions. 

rpretació ofereix a les empreses, 

textos; selecció de traductors segons experiència i perfil determinat entre els estu- diants de la Facultat de Ciències Humanes, Traducció i Documentació per a con- tractes de pràctiques o d'aprenentatge: i la possibilitat d'establit convenis de coo- peració educativa. 
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Als estudiants de la Facultat de Ciències Humanes, Traducció i Documentació els 

ofereix la possibilitat de completar la seva formació acadèmica ajudant-los en els 

primers contactes amb el món professional a través de l'obtenció de feines tutotit- 

zades en el mateix Servei o en pràctiques en empreses. 

8.11. Eumo Editorial: 

Publicacions d'interès per a la Facultat de Ciències Humanes, 

Traducció i Documentació 

Nascuda amb l'Escola Universitària de Mestres per tal d'estimular els professors i 

els alumnes a publicar recerques i treballs didàctics, Eumo Editorial ha anat crei- 

xent juntament amb la Universitat de Vic, amb el convenciment que entre univer- 

sitat i producció editorial hi ha una relació necessària i mútuament enriquidora. 

D'altra banda, sempre ha estat un dels principis bàsics d'Eumo contribuir a la nor- 

malització lingúística nacional de les publicacions universitàries: per això, l'edito- 

rial també ha signat convenis de coedició amb altres universitats de Catalunya: la 

Universitat de Barcelona, la Universitat Autònoma de Barcelona, la Universitat 

Pompeu Fabra i la Universitat de Girona. 

Avui el catàleg d'Eumo, l'editorial de la Universitat de Vic, té més de 700 títols dis- 

tribuits en dues grans seccions: el catàleg escolar, que inclou llibres per als alumnes i 

llibres de didàctiques i complements per als educadors, i el catàleg universitari prò- 

piament dit, amb manuals per als educadors, textos de pedagogia, monografies 

d'història, manuals d'economia, llibres de ciència i tecnologia, estudis literaris, etc. 

Eumo Editorial també publica les revistes Reduccions. Revista de poesia, i Cota Zero. 

Revista d'arqueologia i ciència, Suports. Revista Catalana d'Educació Especial i Aten- 

ció a la Diversitati Estudis d'Història Agrària, i l'Anuari Verdaguer, publicació des- 

tinada a promoure i difondre estudis sobre Verdaguer i el seu temps. 

Tots els llibres del catàleg d'Eumo Editorial es poden adquirir a la llibreria de la 

Universitat de Vic amb un descompte especial per als professors i els estudiants. 

Les col.leccions i els títols d'Eumo Editorial d'interès per a la Facultat de Ciències 

Humanes, Traducció i Documentació són: 
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Bibl; es y a 5 loteca de Traducció i Interpretació. Aquesta col.lecció està coeditada pel 5 partament de Traducció i Interpretació de la UAB, la Facultat de Ciències Ec Traducció i Documentació de la UPE la Facultat de Ciènci TER Traducció i Documentació de la UV i Eumo Editorial: - Lingútstica pera la traducció. R. Muñoz Martín. 
deducció i literatura. Homenatge a Angel Crespo. S. Gonzdlez i E Lafarga (eds.) ent anys de traducció al catala (1891 -1990). Antologia, A cura de M. B nd Fontcuberta i F Parcerisas, 

— 
Llengua i Text: 
El 9 Nou. Manual de redaccié i estil E. Coromina. 
Manual de pronunciació, J.A. Castellanos. 
Manual d'estil J. M. Mestres, J. Costa, M. Oliva i R. Fité, Models Textuals. Teoria i Pràctica. M. Bassols i A.M. Torrent. Curs de i escrits. Direcci 

correcció de textos orals i escrits. Direcció General de Política Lingúística 
Regles angloamericanes de catalogació. 
Claus pera l'èxit: indicadors de rendiment per a biblioteques públiques. 
Els despatxos d'Eumo Editorial es trob "edifici a La I 
El telèfon és el 93 889 28 18. oben a l'edifici G de la Universitat de Vic. 

8.12. Eumo Gràfic. Taller de disseny i fotocomposició 

Ri taller Eumo Gràfic fou en els seus inicis el taller de disseny i fotocomposició umo Editorial. L'any 1990, a causa del considerable augment de la producció 
3 

3 

ment al interior de la I undació Universitària Balmes. 

Destaquem les produccions d'Eumo Gràfic per a la UV: 
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-Llibres memoria. 

-Guies de l'estudiant. 

Revista Miramarges. 

Butlletí informatiu intern Campus. 

Butlletí del Servei d'Estudiants de la UV La Amoral. 

-Estand de la UV del Mercat del Ram de Vic. 

Estand de la UV del Saló de l'Ensenyament. 

-Triptics, fulletons, targes, etc. 

Eumo Gràfic disposa d'uns locals propis situats al carrer Perot de Rocaguinarda, 6 

de Vic. El telèfon és el 93 889 48 77 i el fax el 93 889 53 04. 

8.13. Secretaria 

Hi ha una secretaria académica comuna a tots els copita S'ocupà de les questions 

acadèmiques i administratives pròpies d'un centre universitari. Les seves tasques 

i ts són: 

Formals de les matrícules de tots els estudiants, tant dels pare re- 

glats com dels de l'Escola d'Idiomes, els cursos de postgrau, els cursos de forma- 

ció ocupacional i els cursos i seminaris extraordinaris. 

- Supervisió i tramitació de beques. 

- Expedició de certificats d'estudis. 

- Tramitació de títols. 

- Tramitació de trasllats. 

- Compulsació de documents. 

- Convalidacions. 

- Anul-lació de convocatòries. 

- Elaboració i arxiu dels expedients acadèmics dels alumnes. 

. Complimentació i arxiu de les actes d'exàmens i avaluacions. 

- Complimentació de la documentació derivada de les adscripcions. 

- Arxiu de les actes internes. 

. Confecció de les estadístiques anuals de l'alumnat i el professorat. 

. Confecció de la memòria i de les guies de l'estudiant de cada curs acadèmic. 

- Informació académica general. 
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A més a més, la Universitat de Vic és una delegació de l'Oficina de Preinscripció 

Universitària de la Generalitat de Catalunya. Des de Secretaria es recullen i trami- 

ten les preinscripcions a l'oficina central de Barcelona. 

La Secretaria Acadèmica està situada a la planta baixa de l'edifici EF 

L'horari d'atenció al públic és de les 10 del matí a la 1 del migdia i de les 4 a les 6 
de la tarda. El mesos de juliol, agost i setembre està tancat a la tarda. 

Cada Centre disposa també d'una secretaria auxiliar per atendre les respectives di- 

reccions, els professors i els alumnes. Ocupen despatxos propers als dels professors 

i les aules de cada carrera. 

8.14. L'Administració 

Té cura de les tasques que fan referència a les questions econòmiques i administra- 

tives de la Universitat. 

L'horari d'atenció al públic és de les 10 del matí a la 1 del migdia i de les 4 a les 6 

de la tarda. El mesos de juliol, agost i setembre està tancat a la tarda. 

El servei d'Administració està ubicat a la planta baixa de l'edifici F. 

8.15. La llibreria - copisteria 

És un espai comercial on es poden adquirir els llibres recomanats a cada assignatu- 

ra, els dossiers d'apunts, els exercicis confeccionats pels professors i material fungi- 

ble de papereria (disquets, carpetes, blocs, agendes, tot tipus de llapis i o bolígrafs, 

pins institucionals...). Presta també un servei intern de copisteria i d'enquaderna- 

ció per a estudiants i professors. 

A la llibreria també hi podeu trobar tot tipus de publicacions amb importants 

avantatges econòmics, sobretot si es tracta de llibres d'Eumo Editorial, que és 

l'empresa editora de la Universitat de Vic. 
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La llibreria està situada al carrer de Miramarges n. 6, molt a prop de l'entrada de la 

Universitat de Vic per aquest carrer. 

A la Facultat de Ciències Humanes, Traducció i Documentació, al Palau Bojons, 

hi ha també un servei de llibreria on els estudiants poden adquirir els llibres més 

específics de la carrera, llibres en general i material divers de papereria. 

La llibreria del campus de Miramarges és oberta des de les 8 del matí fins a les 8 del 

vespre. 

La llibreria de la Facultat de Ciències Humanes, Traducció i Documentació és 

oberta des de 2/4 de 9 del matí fins a les 8 del vespre. 

8.16. El bar - menjador 

Durant el període lectiu funciona un servei de bar a la UV. Al migdia se serveixen 

plats combinats. Està obert des de 2/4 de 9 del matí fins a les 8 del vespre. 

El bar està situat a la planta baixa de l'edifici B. 

8.17. Les aules d'estudi 

Els estudiants que ho desitgin poden utilitzar aquestes aules, pensades perquè s'hi 

pugui treballar de manera distesa en grups o individualment. Estan obertes durant 

les hores lectives. 
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9. Telèfons i adreces d'interès 

mad | 5 ose aera Traducció i Documentació: Plaga Miquel de 

Ajuntament de Vic: C. Ciutat, 1. Tel. 93 886 21 00. 
Departament de Cultura: Tel. 93 886 21 00. 

Direcció General de Joventut a Barcelona: Tel. 93 322 90 61. 
Serveis Territorials de Joventut a Vic: Tel. 93 885 21 63. 
Punt Jove: documentació juvenil, servei de vídeotexts. Tel. 93 889 52 32, 
Arxiu Municipal: Tel. 93 886 21 00. 
Biblioteca Balmes: Tel. 93 886 13 06. 

Biblioteca «Caixa de Pensions»: Tel. 93 885 3255. 

Servei Territorial d'Ensenyament: Tel. 93 885 61 00. 
Centre de recursos pedagògics: Tel. 93 885 54 56. 

Oficina de Turisme juvenil de la Generalitat: C. Verdaguer, 3. Tel. 93 885 21 53 
Oficina de Turisme: Tel. 93 886 20 91. 

Estació de Renfe: Plaça Estació, 4. Tel. 93 885 45 03. 
Taxis: Rambla Passeig. Tel. 93 886 35 73 
Ràdio Taxi. Tel. 93 885 50 00 
Radio Taxi Local. Tel. 93 885 44 01. 

Estació d'Autobusos (Segalés): Vic. Tel. 93 889 25 Th 
Granollers. Tel. 93 870 78 60. 

Policia Municipal: Rambla Hospital, 42. Tel. 93 885 00 00. 
Correus: C. Dr, Junyent, 2. Tel. 93 885 09 90. 

Bombers: Ctra. de Roda, s/n. Tel. 93 886 Ax DS. 

Hospital General de Vic: C. E Pla el Vigata. Tel. 93 889 11 11. 
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  Clínica Aliança: Ronda Camprodon, 4. Tel. 93 886 12 11. 

Creu Roja: C. Dr. Junyent, 1. 93 885 16 43. 

Ambulatori: Plaça Divina Pastora, 6. Tel. 93 889 02 22. 

Teatre Atlàntida: C. Sant Fidel, 11. Tel. 93 886 23 95. 

Cinema Vigatà: C. Verdaguer, 22. Tel. 93 885 24 03. 

L'Orfeó Vigatà: C. Sant Pere, 9. Tel. 93 885 54 61. 

Cinema Cooprativa: C. Nou, 15. Tel. 93 886 13 93. 

Hotel Ciutat de Vic: Ptge. Can Mastrot, s/n. Tel. 93 889 25 51. 

Hotel Ausa: Plaça Major, 3. Tel. 93 885 53 11. 

Hotel Can Pamplona: Ctra. N-152. Tel. 93 885 36 12. | <A 

Multi-serveis: C. Fusina, 20, baixos. Tel. 93 889 11 86. A 

Institucions culturals a Barcelona 
e 

Institut Alemany de Cultura de Barcelona: Tel. 93 317 38 90. | Con stru ccion S Fe rrer S. d. 

Institut del Consell Británic: Tel. 93 209 63 88. 

  
Institut d'Estudis Nord-americans: Tel. 93 209 27 11. 

Institut Francés: Tel. 93 209 59 11. 

Institut Italia de Cultura: Tel. 93 317 31 74. | 

Telèfon obert, Generalitat de Catalunya, Barcelona: Tel. 93 315 13 13. | 
Orientació als estudiants, Generalitat de Catalunya: Tel. 900 30 05 48. 

  
Festa Major de Vic: 5 de juliol. 

Carrer Dues Soles, 3 - Tel. 93 886 16 66 - Fax 93886 25 66 
M l : Dissabte abans del di , ercat del Ram: Dissabte abans del diumenge de rams 08500 Vic 

Mercat setmanal: El dimarts (Plaça Major). El dissabte (Plaça Major i Passeig).       
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Llibres d'interés 

  

traducció al 
Cent anys de 

catalá 

(1891-1990) REGLES | 
Antologia 

Moresarrat Bacardi, 
Joan Fonteuberta i Gel 

Frenceso Parceriszs feds} 

DE CATALOGACIO 

  

MO 

    

Sumo Editorial         

  

  

Regles angloamericanes de catalogació 

Claus per a l'èxit: indicadors de rendiment per a biblioteques públiques 

Models Textuals. Teoria i pràctica 

M. Margarida Bassols i Anna M. Torrent 

Curs de correcció de textos orals i escrits 

Direcció General de Política Lingúística 

El 9 Nou. Manual de redacció i estil 

Eusebi Coromina 

Manual de pronunciació 

Josep-Anton Castellanos 

Manual d'estil 

J. M. Mestres: Joan Costa, Mireia Oliva i Ricard Fité 

Linglística per a la traducció 

Ricardo Muñoz Martín 

Traducció i literatura. Homenatge a Àngel Crespo 

Soledad González y Francisco Lafarga (eds.) 

Cent anys de traducció al català (1891-1990). Antologia. 

Montserrat Bacardí, Joan Fontcuberta i Gel, Francesc Parcerisas (eds.) 

Eumo Editorial
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08500 Vic 
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